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Varfor har den svenska kvinnan trakigt?

OM MAN; | SVERIGE KOMMER | ETT
sdllskap av fruar och froknar, har man en
stark kansla av att de ha traklgt tillsam-
mans. Moter man en svensk dam pa ga-
tan, sa ser hon aldrig riktigt glad ut, inte
heller ser hon surmulen ut, men ganska
likgiltig. Hon ser ut att ha trakigt. Och
jag tror att hon liar trékigt. Det lustiga dr,
att hon har trékigt, vare sig hon &r hembi-
trade eller grevinna.

Och varfor har hon traklgt’) Kanske
inte alls for att hon har sa litet kanslor och
tankar, inre liv, barlast inombords, som det
ofta pastds. Det finns val ingen orsak att
forutsatta att den svenska kvinnan inte
skulle tdnka och k&nna som andra kvin-
nor? Nej, det beror bestamt pa en annan
orsak. Hon saknar den atmostér kring sitt
vasen, som gor att en manniska kan leva,
utveckla sig, Blomstra, bliva skdn, god och
glad. Hon saknar atmosfaren av beundran,
av gillande, av uppmuntran. Gillande och
beundran &ro som frisk luft for véxterna,
det ar syret, som gor stangeln vital och ger
farg at blommorna. Den dar atmosfaren,
det &r luften i luckan, det &r syret och saltet
for oss jordiska manniskor. Varfor bli vi
sa vackra nar vi ar kara? FoOr att den dar
beundrande och gillande atmosfaren plots-
ligt svepes om o0ss som en smekning. Vi
leva i ett det hdlsosammaste av alla rus-
fornimmelser av att vara bra som vi &ro!

En kvinna ar en kvinna och skall aldrig
bli en man, hur ytterliga &n moderna och
tiderna bli. Och en kvinna begar att bli
atradd och beundrad. Aro vi inte forresten
alla lika, vare sig vi aro kvinnor eller man?
Ett slags livets skadespelare. Vi leva av den
gillande och beundrande luft, som kommer
dansande emot oss, nar vi minst kunna
berdkna det. Vi uppmuntras av appladen,
vi leva av appladen. Vi behdva den dar
kénslan av kontakt, den dar tystnaden, nar
vi tala, som séger mer &n alla ord.

Vem ger den svenska kvinnan hennes
applad’? Icke &r det de gifta ménnen, och
annu mindre de ogifta, och allra minst
ar det kvinnorna sjélva. En storre maskopi
mellan mannen dn den som rader i Sverige,
finns sékert i intet annat land i vérlden.
| intet land existerar en sadan missaktning
och framfor allt misstro till kvinnan.

| Frankrike, och utan tvivel i andra syd-
liga lander, behéver en kvinna aldrig riskera
att forgaves véanta pa appladen Redan bara
det faktum att vara kvinna ar en sjudun-
drande forman, ar att vara fodd med se-
gerhuva, att ha en chans fran vaggan till
graven, ett forndmligt introduktionskort till
livet, det betyder detsamma som att vara
valsedd val emottagen, vacker, fértjusande.
Ar en kvinna inte vacker, sa ar hon in-
telligent, ar hon inte mtelllgent sa ar hon
god. Har hon ej en skon mun, s har hon
snalla 6gon eller vackra handleder eller de
gladaste 6gon man sett, brukar en av mina

FotograFera meden

franska vénner sdga. Ett Superlativ blir
det alltid kvar for henne. Darfor att en
kvinna ar en prinsessa i och for sig, och
maste behandlas som en sadan. | Tyskland
ar kvinnan maka och moder, och det att
vara maka och mor, ar bedarande. Och
for att kvinnan &r fodd att vara maka och
mor, sa maste man ha respekt for alla kvin-
nor. | England ar kvinnan manniska, och
man maste alska alla manniskor. | Finland
ar kvinnan samhallsmedlem, och redan for
att hon &r samhallsmedlem sa kan ingen
hitta pa att se henne &ver axeln.

| Sverige ar kvinnan allt: manniska, med-
borgare, maka och moder. Men det spelar
ingen roll. Det att vara kvinna &r i sig
sjalv ett s graverande minus, att det upp-
haver alla plus’en. Ack, kira tider, det
ar vél ingen konst att foda barn! Att va-
ra maka, hustru, fru. Och fruar &ro besvér-
liga, dom blir aldrig féardiga i tid, tappa
bort sina &godelar och veta inte vad klockan
ar slagen. Som samhallsmedlem ar hon
inte sa bra som en man. Hon kan ocksa
vara vacker, for all del. Hon kan vara
intelligent — men vad betyder det for en
kvinnal  Och hon &r vanligen god och
eftergiven — himlatrakigt! En enda racka
av minimivarden, av vilka det ena gor
henne betydelselt'jsare an det andra. Den
svenska kvinnan &r fodd under en minus-
stjarna och hon slipper det aldrig.

Annu i den dag som &r, &r det mannen
som bestdmmer allt i det svenska hemmet,
som forst hjalpes av med overrocken, Iagger
embargo pa den bekvamaste stolen och
forst l&ser tidningen. | alla hem rattas
umgangesvannerna efter mannens smak och
tycke, det ar han som bestammer maten, ja
i manga hem &r det till och med barn, som
inbjuder gasterna. Hur skall fruar och frok-
nar ha trevligt under sadana forhallanden,
da de alltid maste betrakta sig som supple-
ment.

Det var en gang, en svensk fru, som sade
till mig: det ar sa svart att géra en man till
lags. Till exempel min man. Annars ar
han sa snall. Men han tycker alltid att han
skall taga den basta platsen. Nar vi komma
in pa SaItSJobadstaget och det finns tva
platser, sa ger jag honom alltid framplatsen,

En lyckad resal

i Fran deltagarna i Iduns Sallskapsresa |
j till Paris och Schweiz har till Idun in- i
1 gatt ett telegram av foljande lydelse: \

Brunnen, Schweiz.
| Deltagarna i lduns Sallskapsresa rnid-
. sommardagen samlade i Brunnen fram-
\ fora till Idun sina hjartligaste halsnin-
\' gar och sitt tack for den lyckade resan,
Samtliga deltagare.

O — e —

darfor att han tycker det ar trakigt att aka
baklanges. Jag for min del blir rent sjuk
av det. Men jag tycker det ar sa pre-
tentiost att saga, att jag blir sjuk. Och
det har aldrig fallit honom in att fraga mig
om, huruvida &ven jag foredrar den platsen.
Jag trodde ocksa alltid, att,han uppskattade
det att jag gav honom den basta platsen.
Dom om min hdpnad nar han en dag sager
i ett sdllskap: Tank, jag ar sa kanslig for
allt. Jag tycker inte om det och det. Jag
kan inte tala att aka baklanges. Men min
fru &r raka motsatsen till mig. FOr henne
gor det detsamma, om det &ar kallt eller
varmt, att sitta har eller dér, aka framat
eller bakat, hon &r gjord av sd mycket
grovare virke an jag.

— Vad skall man nu sedan séga, tillade
hon misslynt.

| Norden i allménhet, men kanske mest
i Sverige, &ar det wsserhgen lika naturligt
som annanstades att hdlla av och akta en
kvinna. Men att halla av och akta kvin-
norna, ar ett sarfall, betecknar nastan ett
specialintresse! En ar djurvén, en annan
barnkar — en tredje tycker om kvinnor!
Det dar sista skulle, tror jag svarligen ens
kunna uttalas under ett sydligare luftstreck,
det skulle fa en dragning_av pornograflI
Intet storre genusfel har nagot sprak annu
begatt an det att gora »méanniska» i svenska
spraket till ett femininum. Men det sunda
fornuftet, som korrigerar mycket av na-
turens olater har tagit sin revanch. | var-
dagsspraket faller ofta ordet i annan me-
ning. »Det var da en forfarlig ménniskal!»
»Vad tanker hon pa, manniskan!» Men i den
meningen kan ordet vél knappast anvandas
om en man!

Om redan den unga kvinnan i Sverige
anses ganska Overflodig (en man omta-
lade haromdagen for mig, triumferande, att
man snart kan framstélla barn utan kvinnors
férmedling!) hur skall det da kéannas for den
aldrande och aldriga kvinnan? | Norden
sakna vi Gverhuvud respekten for alderdo-
men. Och en kvinna som aldras! Det blir
aldrig visheten, erfarenheten, aldrig nagot
rorande, eller vackert — det blir en tant,
en gumma — karingen!!! | Frankrike,
dar det ar ett plus att vara kvinna, far
kvinnan for varje &r hon lever, alldeles till
skinks ett meritdr till — har i Sverige
hopa sig endast nya minus och mindervar-
digheter over henne, och nar hon &r 60 ar
finnes det inga kvaliteter av godhet, klokhet
frisinthet, generositet, som kunna uppvéga
alla dessa minusvérden. Intet forsonande
moment, intet plus, var hon &n soker det.

Kodak och Kodak Film

OBS.| NAMNET — EASTMAN KODAK COMP. — PA KODAK KAMEROR OCH FILM

ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING GENOM
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DAR VI

MISSLYCKATS |

PARIS

EN KRITIK OVER NUTIDA SVENSK KERAMIK.

EN SANNING, SOM DET KANSKE
icke tjanar till att alltfor lange undanhalla
svensk publik, &ar den, att vart land vid
den stora Parlsutstallnlngen icke hela linjen
utefter ar sa representerat som onskvart
vore.

Nagons harda och sanna omdéme — na—
gon, som har utomordentligt val reda pa
vad han sager — ar anledning till dessa
rader. Omdomet var inskrankt till var ke-
ramik. Annat kunde med minst lika myc-
ket fog nagelfaras (icke var arkitektur,
mobelkonst, glas, tenn eller bokkonst). Men
Ut oss har hélla oss till keramiken.

Det har engang, alldeles icke nyligen,
papekats och klagats Gver, att hos oss de
enskilda utdvarna, ett par goda och an-
sprakslosa krukmakare vidmakthdllo goda
traditioner, under det att vara stora fa-
Jansfabrlker lato denna viktiga angelagen-
het bero. Den gangen rordes det upp en
liten storm. Ett gott har detta ingripande
ovillkorligen ~medfort, ty i innevarande
stund &r forhallandet det, att en av vara
storsta fabriker, namligen Gustafsberg, star
framst. Den tycks efter vad som visas i
Paris att doéma, ha distanserat var andra
stora fabrik, den har alldeles givet di-
stanserat de privata utévarna. Av dem,
som for en del ar sedan namndes som de
framsta, deltaga f. 0. denna gang icke na-
gon enda.

Det é&rorika inom var fajans- och pors-
linstillverkning Gverhuvud taget dr belaget
fjarran fran var egen tid; ungefar kring
1800-talets mitt, den odesdlgra vandpunk-
ten i hela vart konsthantverk torde alstring-
en ha skiftat om. Tre kvarts sekel skiljer
oss fran den tiden. | tre kvarts sekel ha
vi alltsa varit stadda pa avvagar. Icke litet
ha vi att taga igen, icke fa missgrepp
att bota, icke fa forvillelser att svara_for.

Helt dadlss ar icke den gangna tiden
av sju och ett halft decennium; Taga Zic-

DAMERNAS

Vad ar flirt?

Vad ar flirt? Ja, jag vet knappast. Det ar ju sa
forfarligt olika, vad olika ménniskor mena darmed.
Sjalv saknar jag nastan all erfarenhet pa flirtens
mangsidiga omrade. S& som den ofta — ja, kan-
ske oftast — bedrives, tycker jag flirt ar nagon-
ting fult, otrevligt och umt, nagot, som en ung-
dom, vilken garna vill besitta verklig sjalsadel, ej
garna gor sig skyldig till. Men, som sagt, det dr,
enligt min mening, en himmelsvid skillnad pa flirt
och flirt. Det finns ju en grad av densamma, som
ar naturlig, omedveten och sympatisk. Om den ar
intet annat &n gott att saga. Men jag tycker ocksa
som “Observer”, att flirt i vanlig mening taget och
verklig foralskelse ej alls ha nagot med varandra
att gora. Flirta naturligt och omedvetet — kan
man kanske gbra med en person, som man 6nskar
vara god vén eller kamrat med, men 'inte med den,

man verkligen alskar. At honom — tror jag — man
garna ville giva nagot mycket mera rent, djupt och
allvarligt &n flirt. Jeanette.

Vara chefer.

Vad jag Onskar att alla, som klaga éver bristan-
de hénsynsfullhet hos svenska Gverordnade, bara
for en tid finge erfara, vad det vill saga att vara
underordnad i si fria och demokratiska lander som
Frankrike och Amerika! Efter ndgra manader pa
ett franskt kontor, dar en chef behandlar alla un-
derordnade som luft — mojligen med undantag av
den, som rakar vara alldeles sallsynt skon —, kort

Ga icke med smutsiga eller illa

Hur &ar det bestallt med var keramik?
Det &r en fraga som genom Parisutstall- \
ningen blivit sarskilt aktuell och som |
har med nagra vackande och tankvérda !
\
\

ord tas upp till behandling av Elisabeth
Thorman.

PNl minmeminiimiiiiniiiiiiiii-

kermans keramik kom for redan femton
ar sedan sa originell och stark, som vi
garna kunde begdra den. Den salubju-
des an i dag, den stér alltjamt hogt, och
endast det outransakliga i publikbevagen-
het, som det stdndiga fikandet efter nytt be-
tyder gor att den icke efterfragas. Ragn-
hild Godenius, Rigborg Bo6ving-Albraten
m. fl. voro den tiden goda namn och é&ro
sa annu.

Men stormen, som upprorde de intres-
serades sinnen astadkom omvalvningen, att
Rorstrand och Gustafsberg stego fram med
pa langa tider osett god vara. Kage en-
gagerades vid den senare fabriken, Hald vid
den forra; nagot var pa frammarsch som
man med stora forhoppningar motsag.
Samtidigt agde en liten viktig handelse rum.
Edvin Oilers utstallde & Cirkeln vad han
under en kort tid arbetat vid Uppsala—Eke-
by, ett utsokt gods, vilket bl. a. av Emil
Hannover fick de varmaste lovord.

Det ar ej for mycket att saga, att frost-
vindar harjande gatt fram over denna 16f-
tesrika knoppning. Uppsala—Ekeby gjor-
de, okunnigt och medvetet, bradaste slut pa
en alstrlng, som kunde ha kommit fabriken
att till sitt namn knyta ara och berommelse.
Av kannare namns den ej i vara dagar.
Halds verksamhet tycks av allt att doma ha
blivit starkt inskrénkt vid Roérstrand; borde
e denna fabrik, som &ger de arorikaste
traditionerna inom vart land, och snart &r
beredd att fira sitt tvahundraarSJublleum
hugfésta minnet av detta genom att lyssna

till vad tiden bjuder och komma med en
verkligt representativ vara?

Sanningen &r, att Rorstrand &r synner-
ligen svagt representerat i Paris. Gustafs-
berg &ar givet starkare; dar ar en helt ny
alstring utstdld, och en konstnarlig vilja
harskar. Rorstrand har blandat icke all-
tid representativt nytt och déligt gammalt
och resultatet kan icke garna frojda.

Gemensamt ha dessa bada utovare i stort,
att de i oratta o6gonblicket komma fram
med den »vackrare vardagsvaran». Den
ma ha gjort sig' fortraffligt pa utstallningar
Sverige runt, den ma socialt betyda aldrig
sa mycket, for en vérldsutstallning ar och
forblir den den dussinvara, som man inte gar-
nai ett glansfullt ogonbllck hamtar fram som
representativ. En husmor frdgar p& hog-
tidsdagen alldeles icke efter sin goda var-
dagsvara; hon hamtar ur sina skaps for-
dolda den hogtidsservis, som den gangen
enbart ar yardig att komma pa bordet.

Men vad ha vara stora fajansfabriker att
hdmta fram? Det tycks som om Parisut-
stillningen for dem hade kommit Overra-
skande som en tjuv om natten. Med un-
dantag av Kages magnifika gronglaserade
gods — och av detta finns en alltfor fa-
talig grupp — utstalles ingen sa magnifik
svensk fajans, intet porslin, att det ldmpade
sig for en varldsutstallning.

Vad hade ej danskarna att komma med!
En vara, som Sverige med latthet skulle
kunna bade na upp till och overtraffa, om
endast vara framsta konstnarer pa omradet
sattes att av hjartans lust och flit dreja
och forma och dekorera.

Danmark har forstatt att skapa och
anordna och gora sig infér en varldspu-
blik. Sverige har icke forstatt.

Men darmed ar icke allt hopp ute. Kan-
ske betecknar vart misslyckande i Paris sjal-
va vandpunkten?

ELISABETH THORMAN.

DISKUSSIONSKLUBB

och klart lamnar sina order och pd gatan aldrig
halsar eller latsas kanna igen dem, skulle kanske
t. 0. m. en sddan gulaschtyp, som den ”Nedtryckt
kontorist” skildrar, forefalla acceptabel. Naturligt-
vis kan personlig dlskvardhet i det dagliga arbetet
knappt Overskattas, men jag undrar om man inte i
vart land — det friaste och mest demokratiska i
vérlden — blivit s bortskdmd med hansynsfullhet
i detta fall, att man med skuggrédsla betraktar var-

Uill Ni ha en angenam som*
marsysselsattning?

Deltag da i Ilduns sommar,
pristavlingar.
'En skicklig amatorfotograf har manga loc-
kande chanser i den stora amatorfotografi-
pristavlan, som utlystes i n:r 26 av Idun, dar
aven alla deltajerade tévlingsregler aro med-
delade. Pris for sammanlagt 1,500 kr. varde.
Tavlingstiden utgar 1 sept.

En damernas egen

kan man kalla Iduns andra sommarpristavlan,
dér uppgiften galler att tillverka och sy den
basta kombinationen. 25 kr. forsta pris, 15
och_10 kr. resp. andra och tredje pris.
Tavlingstiden utgar den 1 sept.

AHLGRENS

putsade skor, nar del finnes ett
sa utmarkt putsmedel som

ie skymt av disciplin eller respektforhallande mel-
an dem som ha att befalla och dem som ha att
lyda. Ett visst naturligt avstand ar val héarvidlag
nodvandigt i alla foretag — &ven om det hos o0ss
lyckligtvis inte behover vara liktydigt med skarpare
klasskillnad. Parisersvenska.

Ge sjuksystern ett tack!

Vid Iésandet av trions: ”Landsortsfru”, "En av
de manga”, "Mycket provad patient av 1920—24”,
ovanliga, for att anvanda ett milt uttryck, skrive:
rier om var sjukskoterskekar uppfylles man fullkom-
ligt ofrivilligt av den misstanken, att denna trio hor
till den kategori av lyckliga mannlskor vilka aldrig
finna fel hos sig sjalva, men sa manga fler hos an-
dra. Denna géng speciellt hos vara sjuksystrar, vilka
ju arbeta inom det mest kravande omrade, och vil-
as krafter, andliga som fysiska, anstrangas till det
ﬁttersta Ja hur ofta skanka de ej an mer, med mild
and och goda ogon at 0ss sjuka, ofta klnklga till
odraglighet och mangen gang ej fortjanta av ens en
nypa smartstillande.

Hur skulle det vara med litet patientuppfostran
manne? For ovanlighetens skull! Oss patienter
emellan forstds och utan offentligt férklenande av
patientkren. L&t oss sedan, vi patienter, oftare &n
nu ar fallet, gora litet mer for att upf)muntra och
omhulda vara sjuksystrar och tdnka litet mer pd
att spara dem. Det kan ga veckor, under vilka de ej
komma utanfor sjukhusets dorrar.

En av de manga tacksamma patienterna.



IDUNS PORTRATTGALLERI

MARIE LOUISE
FRANCKE.

F. von Seth, Lyby gard,
Horby. Anka efter majoren
Wilhelm Francke.

70 ar den 3 juli.

ANNA KUGELBERG.
F. Strokirk, Sthim. Anka ef-
ter revisorn i Generalpoststy-
rclsen Otto M. Kugelberg.
70 ar den 24 juli.

MIMMI LINDGREN.
Froken, Boras. Sjukskoterska.
Tilldelad Svenska Rdéda Kor-
sets fortjanstmedalj i silver.

55 ar den 26 juni.

IDA EKMARCK f.
F. Borlind, Sthim. Anka ef-
ter forste intendenten i Over-
intendentsdmbetet A. Ekmarck.
1 * 1841, t den 14 juni.

JULIE LEWENHAUPT.
F. frih. De Geer, Sthim. An-
ka efter Oversten, greve Six-

ten Lewenhaupt.
70 &r den 1Q juli.

HEDDA EKMAN.

F. Richert, Goteborg. Anka
1 efter konsuln Johan Ekman,
Goteborg.

65 ar den 3 juli.

AMELIE KRUUSE.

F. Stenberg, Sthim. Maka till
inspektdren, friherre Axel J.
Kruuse.

50 &r den 26 juli.

AMY NORDENSKJOLD, t-
F. Nordenskjold, Boras. An-
ka efter g?eneralldjtnanten
Carl-Axel Nordenskjold.
* 1848, t den 21 juni:

IDA MURELIUS.

F. Eiserman, Falun. Anka
efter redaktoren C. F.
Murelius.

70 ar den 20 juli.

IDA SJOGREN
F. Eklund, Herserud, Li-
dingd villastad. Maka till
medicine doktor Tage
Sjogren.
60 ar den 18 juli.

HERMANNA LANGE.
F. Ihre, Véasterds. Anka efter

kronofogden John  Lange.
Led. av stadsfullmaktige 1
Vésteras.

50 ar den 3 juli.

ANNA RIDDERBIELKE t-
Froken, Sthim. F. d. sjuk-
skoterska.

* 1853, f den 13 juni.

JAQUETTE WACHT-
MEISTER.
F. Ramsay, Hornsund, Nyko-
ping. Anka efter godségaren,
greve G. W. Wachtmeister.
70 ar den 21 juli.

ELISABETH ELMBLADH.

F. Broberg, Urshult. Maka
till kyrkoherden Alfred
Elmbladh.

60 ar den 20 juli.

ANNA ALMEN.
F. de Trier, Norrkoping. Un-
der 20 ar forestandarinna for
Sallskapet Myrornas Barnhem

n:r 1, Goteborg.

50 ar den 3 juli.

MARIE SCHENSTROM f.
F. Lerche-Johansen, Vasteras.
Maka till f. d. haradshovdin-
gen O. L. M. Schenstrém.
* 1854, t den 23 juni.

IDA RYDBERG.

F. Broberg, Hanebo, Kila-
fors. Maka till kyrkoherden
i Hanebo J. I. Rydberg.
70 &r den 23 juli.

SIGRID CARLSSON.

F. von Stockenstrom, Malmo.
Maka till tulldverkontrollo-
ren Peter Carlsson.

60 ar den 23 juli.

EVA LAMBER.
F. Schroder, Orebro. Maka
till riksbanksdirektéren Char-
les Lambér.

50 ar den 17 juli.

ADELAIDE WESTRING f.

F. grev. Stackelberg, Sthim.

Maka till presidenten i Svea

hovréatt, Hjalmar Westring.
* 1863, t den ig juni.

En med omsorg och sakkunskap utarbetad bro-
schyr om bakning av smabrdd, tartor, smorgasbrod
m. m. bjudes en var (a;ratis och, portofritt om blott
begédran darom inséndes till Orebro Kem. Tekn.
Fabrik i Orebro som tillverkar det av alla husmdd-
rar vilkdnda bakpulvret Ekstroms jastmjol.

Foljes bruksanvisningen misslyckas icke Edra

smabrodsbakningar och ndgon bismak av bakpulvret
uppstar ej.

Ekstroms Jastmjol ar av hdg styrka och burkarna
aro vél fyllda i motsats till vad fallet ar med vissa
i marknaden férekommande bakpulvermérken.

Ekstroms Jastmjol &ar alltsd ett drygt bakpulver.
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Det ar framstallt av rena och &ndamalsenliga in-
gredienser.

Den i ar sjuttiodriga fabriken som ar 1875 ugp-
tog bakpulvertillverkningen pa sitt program, har
alltsd femtiodrig erfarenhet inom bakpulverbran-
schen vilket borgar for ett gott fabrikat.

Gynna svensk industri! (Annons.)



SVENSKAN

OM FRU AGNES WELIN, HENNES SIOMANSHEM OCH VERKSAMHET |

Skandinaviska sjomanshemmet i London.

FOR 15 MINUTER SEDAN STEG JAG
pa bussen vid »Svenska Hérnet» vid Pic-
cadilly Circus. Snart har vi trasslat oss ge-
nom Bank’s myriader av akdon in i egentli-
ga City. Nu oppnar Eastend sig infor oss.
Det &r som en svindlande resa fran Fagervik
in i Skamsund. En obéndig, ruskig fulhet
omvarver en. Halsbandslosa hundar och
halvnakna ungar skena om varandra i smuts-
bemangda rannstenar. Ur mystiska butiks-
gommen framtittande, mestadels orientaliskt
skurna anleten se ut att aterspegla generatio-
ners bittra frusenhet. Asfalten tar slut. Enkel
stenlaggning tar vid. Bussen skramlar fram-
at den oéndliga Commercial Road med dess
brokiga virrvarr av affarsskyltar med gyl-
lene judiska namn. En néstan fanatisk ve-
derstygglighet slar emot en fran bade le-
vande och doda ting. Husen verka av-
siktligt och illasinnat avskrackande. Trotto-
arernavimlaav fantastiskt tjocka farggrannt
utstyrda judinnor med smalben av stadiga
aplars omfang, halvkaststamplade brotts-
lingfysionomier, puckelryggar, halta, blinda,
lytta: och groteskt framlinkande invalider,
I ett horn dansa nagra porterkindade mega-
ror till de hest bolande tonerna fran en
ostamd gatuorgel. Allt samlar sig till enenda
sammanhangande orgie av yttre forfarlighet.
Man ler ett makabert I6je vid asynen av en
skylt »Ladies Beauty Parlour» en trappa upp
i ett hus. Detta ar Eastend, Londons héatska,
vilda och romantiska foérstad mot ha-
vet. Nar man glidit igenom den, upp-
marksamt insupande intryck fran busstaket
far sjalva West India Dock Road en flakt
av ljus idyll och mitt i den bittra fulheten
stralar ett blitt, hemtrevligt och inbjudande
skimmer krlng de prydliga byggnader som
bilda Scandinavian Sailors Temperance
Home.

Hér residerar den SJuttlosexarlga fru Ag-
nes Welin, som just i ar hyllats av
hela den svenska Londonkolonien med mi-
nistern, friherre Palmstierna, i spetsen och
manga minnesgoda engelsman som haft till-
falle att pd nara hall folja det arbete som
fru Welin under snart ett halvt sekel ned-
lagt inom och omkring sjomanshemmet.
Det blir nasta ar femtio ar sedan fru Welin
forst kom till
sjalv beratta:

— Jag bodde i Kensington och jag min-

London. Jag later henne

SOM RENSADE LONDON

Fru Agnes Welin.

Till den bild som Idun redan férut i i
ett tidigare nummer givit av fru Agnes |
Welin, Skandinaviska sjomanshemmets |
skaparinna i London, fogas har en liv- \
lig och medryckande artikel, som Iduns i
Londonkorrespondent sént oss med an- i
ledning av fru Welins jubileum och !
som ingaende beskriver hennes person i
och verksamhet i Londons East End. f

———— —— o —— — ]

nes sa val mitt forsta besok i Eastend.
Jag var kl&dd for Westend och inte
for fattigkvarteren. Ett av centra for det
typiska livet i Eastend var pa den tiden
Ratcliffe  Highway. Namnet finns inte
langre. Det ar utbytt mot St. George’s
Street, gubevars. Men sa finns icke heller
ett spar kvar av vad den gamla Ratcliffe
Highway var. Eastend &ar nu, séger fru
Welin med en lokalpatriotisk betoning, en
absolut trygg och ofarlig plats att promenera
omkring i for den oskyldigaste flicka. Och
hon tillagger med en ironisk glimt: Dans-
nastena i Eastend ha overtagits av Westend.

Det var ar 1876 jag gjorde mitt intag pa
Ratcliffe Highway. Jag gjorde obestridli-
gen en effektiv entré. Nagra i frasande fina
klader behangda unga kvinnor togo genast
hand om mig pad det sattet att de grepo
mina harflator som tommar och tvingade
mig att till publikens gladje galoppera ga-
tan fram.

Ratcliffe Highway var ett sannskyldigt
Sodom. Hus vid hus lago danskrogar. Dar
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LONDON.

Sjémanshemmets matsal.

levdes ett fullkomligt otroligt liv. Det sdger
sig sjalvt att lokalerna huvudsakligen fre-
kventerades av hemlosa sjéman och det
ar icke for mycket att saga, att det var
hela sma formGgenheter som svirades bort
hér, da de icke stulos eller ranades Sjo-
man pa den tiden samlade ratt sa aktnings-
vérda kapital under transatlantiska Iangseg-
lingar som kunde racka halvar och ar. Vid
Ratcliffe Highway visste man av gammal er-
farenhet att taga vara pa nojeslystna sja-
lar som hamnade déar. Det fanns absolut
ingen anstandighetsgrans for vad man hit-
tade pd. Gasterna sopos metodiskt under
bordet. Hjélpte intet annat, sa smog man
behandigt sma pulverdosor i whiskyglasen.
Kvinnor utan en trad pad overkroppen och
mycket obetydligt forresten dansade mellan
borden under Oronbeddvande skrédn och
olat. Det ar faktiskt ingen Overdrift att saga,
att ett manniskoliv géllde for intet. En
ihjalstucken sjéman kunde sorglést slungas
i Thamsen. Polisen brydde sig aldrig om
att gora efterforskningar. Laglosheten hade
blivit fast etablerad. En dag motte jag
ett par sjoman knogande pd en sack.
Vad har ni dé&r? sporde jag och svaret
kom helt lugnt och naturligt: ett lik. Det
gick den vanliga vagen. En plums och sa
hade Thamsen uppslukat ett nytt okéant offer
for_ Ratcliffe Highway’s mordarliv.»

Sa langt har jag latit fru Welin sjalv
berdtta. Det kan I6na mdédan att ett 6gon-
blick soka satta sig in i hennes psykolo-
giska upplevelser under de forsta aren
av  hennes banbrytande arbete i Ostra
London. Det har under arens lopp skrivits
manga artiklar i manga landers tidningar
om fru Welins livsverk. Andock vet jag
icke, om svensk allm&nhet har mer &n en
mycket vag aning om den underbara gar-
ning som paborjades i den engelska varlds-
metropolen for inemot ett halvt arhundrade
sedan av en oerfaren ung svensk flicka
och som an idag med outtrottlig entusiasm
fullfoljes av henne in i alderdomen.

Né&r hon jagades Ratcliffe Highway fram
i hérflétsgalopp, blev hon icke forfarad och
flydde. Hon fornam istallet, att pd dessa
underliga vagar lag hennes livsuppgift. |
slutet av Attiotalet borjade framgangen
skymta. Hon fick verksamt stod i sin stra-

(Forts. sid. 766.)
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OM DET AR SANT, ATT UTTRYC-
ket »¢a manque de femmes» visserligen kan
oversdttas men aldrig riktigt begripas pa
svenska, s ar ocksa detta en sanning med
reservation. Och reservationen géller i for-
sta hand de kvinnor, som till livsuppgift ta-
git att med saker hand och mer eller min-
dre ljuva leenden servera det acqua vita
och den i samband dérmed foreskrivna fa-
stare foda, som hos oss eftertratt Olympens
nektar och ambrosia.

Ty det ar inte bara for sina havors skull
hon mer &n andra fortjanar kvinnans franska
hedersnamn »dispensatrice du plaisir», det
ar forst och framst tack vare hennes egen
livsbejakande personlighet. Med glimten i
6gat och rosor pa kinden lyssnar hon till
manliga gasters fortroenden, glader sig at
deras planer och forhoppnlngar suckar at
deras desillusioner, uppmuntrar eller avky-
ler efter stundens behov deras sjalvkansla,
serverar en uddig eller alskvérd replik med
samma sakerhet, som hon distribuerar vat-
varorna pa brickan. FOor manga av dem blir
hon la femme, inkarnationen av das ewig
weibliche, som — far man hoppas — »zieht
dem hinab.»

Hennes forstaelse for olika slags manni-
skor ar i manga fall varken ytlig eller »an-
lagd.» Tvartom, den ar grundad pa hennes

FLICKAN |

ANNA SANDSTROM

»MITT FORSTA BARNDOMSMINNE»,
berdttar Anna Sandstrom, »ar tragiskt nog,
det var nar koleran harjade landet och jag
vid fyra ar miste min far i den hemska
sjukdomen och sjalv_var nara doden. Vi
syskon spriddes da at olika hall och jag
blev omhéandertagen av kapten, sedermera
Overste Hagberg, en bror till Shakespear-
Oversattaren, vars syster blev mig en andra
mor. Det & dem jag har att tacka for
min_uppfostran och utbildning, for vad jag
blivit och ar, och jag trivdes ocksa gott i
det fina hemmet dér bade boklig och hus-
lig flit sutto i hogsatet. Min fostermor, som
sjalv mest intresserade sig for intellektuellt
arbete var mycket noga med att jag skulle
bli lika hemmastadd med stoppning och
lagning som i bockernas varld. Hon var
ocksd min ldrarinna och mycket noga vid
valet av min lektyr. »Roliga bocker» fick
jag ytterst sallan lasa men darfor njét jag
desto mer, nar jag kom over ndgra sadana.
Men nog kande jag mig ofta ensam
utan syskon, och lekkamraterna fick jag
sdllan behdlla desamma, ty min fosterfar
blev som officer flyttad fran stad till stad,
och vi_stannade vanligen bara ett par ar
pd varje plats. Darfor gick jag vanligen
inte i skola — utom ett par ar — utan
tog nagra lektioner an for den ena, an for
den andra lararen i de stéder, vi kommo
till. Resten larde jag mig hemma. Sprak
till exempel larde jag mig genom att till-
sammans med min fostermor lasa fangslan-
de bocker pa orlglnalspraket Forsta gan-
gen forstod man inte sa mycket av engel-
ska barnbocker, men sa laste man ytterligare

| Uppasserskan &r kanske den sjalvfor- |

| sOrjande typ, som mer an andra i Sve- \

i rige kan smickra sig med att vara fore- |
mal for manlig hyllning.

standigt vaxande manniskokannedom, for-
stand och goda hjarta. Vad andra lara ge-
nom bdcker, lar hon av livet och den lardo-
men ger henne stundom en hjértats bild-
ning, som manga intellektuella och mon-
dana damer kunde avundas henne.

Denna manniskokdnnedom satter henne
ocksa i stand att i forsta Ogonkastet be-
déma vart en gast socialt och ekonomiskt
hor. Utan att lata sig dupera av briljant-
ringar och palsverk — &kta eller imiterade —
ger hon var och en vad honom eller henne
tillkommer, &ven om hennes blick, nér den
glider 6ver dampubliken, ibland far nagot
av den kyla, varmed Schopenhauser pastod,
att alla kvinnor som_guelfer och ghibelliner
betrakta varandra. Annu ett bevis pa akta
ursprunglig kvinnlighet !

Denna eventuella kyla lagger hon emel-
lertid bort infér kvinnliga kolleger. Med
dem &r hon vannen och kamraten, som de
kunna lita pa, aven om hon inte alltid hin-
ner vara "dlskvard i vardagslag. Solidari-
tetskansla med kamraterna bade gentemot

GRONRUTIG

BERATTAR NAGRA MINNEN

Anna Sandstrém som liten flicka.

f Anna Sandstrom, som med sin fangslan-
| de oclt personllga undervisning skapat en
| ny anda i vara skolor och bl. a. gjort
| geografi- och historieundervisningen le-
| vande for sina elever, berattar har om
| sin barndom, som hon tillbragte i olika
stader.
ett par ganger och till slut forstod man.
| Karlstad och Skovde har jag tillbragt
storsta delen av min barndom. Fran den

—— —— —

gaster och overhet ar i alla fall hennes 16-
sen, och hon praktiserar den ofta pa ett
bade rérande och storslaget sétt. Blir en
kamrat sjuk, offrar hon utan att tveka av-
sevarda belopp for att hjalpa, gar garna
pa sjukbesok eller anvander fritiden att ut-
fora hennes arbete.

Och andd maste hon berdkna att offra
storsta delen av sina vanligen ratt val till-
tagna inkomster pad modets altare — vare
sig detta sker under pliktens tvang eller
med den sanna offerviljans hanférda glad-
je. Det senare torde vara det vanligaste,
aven om hon i ratt talrika undantagsfall
bade vet att gora och placera besparingar.
Men inom vilket annat yrke &r plikten att
bade i och utanfor arbetslokalen vara chic
fran hjassan till fotabjallet sa oavvislig som
inom hennes?

Den plikten kommer henne ocksa att ut-
veckla saker smak och en elegans, sa di-
skret, sd utsokt, att den vida 6vertraffar hen-
nes framtida umgénges, nar hon i tidens
fullbordan avancerar till fru Medelsvensson
eller en ndgot mer aristokratisk titel. Som
sddan lagger hon ofta i dagen en takt och
en anpassnmgsformaga en hjartats bildning,
som till fullo uppvéger vad hon eventuellt
kan sakna av formell och intellektuell sa-
dan. FLEUR.

KLADNING

FRAN FLICKAREN.

forra minns jag sarskilt julkalasen, nar bi-
skop Anton Niklas Sundberg var med och
med hog rost anforde jullekarna och sjéng
»morsgrisar ar vi allihopa». Nar den stora
eldsvadan héarjade staden, voro vi just borta.
Tjanstfolket hade chkllgtws raddat handlin-
gar och vérdepapper men darjamte till min
fasa en gammal grénrutig kladning, som jag
avskydde, och som dé&rfor forefoll mig out-
slitlig. »Varfor kunde inte atminstone den bl
lagornas rov?» tankte jag bittert. Kladnin-
gen foljde mig till Stockholm, dar vi bod-
de 1865—66, da jag gick i Normalskolan

Sedan blev Uddevalla for nagot ar var
hemstad. Det var da en stad praglad av
stor schartauansk stranghet. Séndagarna
fick man varken leka eller arbeta. Da satt
jag bara och langtade, att det skulle bli
mandag, sd jag fick nagot att syssla med.
Mandagen var for mig veckans ljuvligaste
dag, nar hela raden av vardagar lag fram-
for mig full av mdjligheter och framfor
allt verksamhet.

Nar vi kommo till Skovde, gjorde jag
bekantskap med botanikens frOJder Jag tog
da for forsta gangen lektioner i detta amne,
som lockade mig ut pa exkursioner i skog
och mark. Med bla lappar och kladning
brukade jag om somrarna atervanda fran
mina ensliga skogspromenader. P& kvéllar-
na samlades stadens ungdom i prastgardens
tradgard och lekte sista paret ut, tva slar
den tredje och andra lekar.

Fran barndomen blev jag pa detta satt
fortrogen med olika stader och trakter och
det har varit en utmarkt hjalp i min geo-
grafiundervisning.» —r

DaligMatlust 13)fI7A\\ KARLSONS KLISTER

oveivinnes snabbast med
Erkant bastaJdarnmedicin.

Radfraga. Eder lakare.
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lagar allt som Dbrister



FIRAN SIBIRIEN TILL VIGSELPALLEN

ETT LYSANDE SOCIETETSBROLLOP I

SKILLNADEN MELLAN SJUTTON-
hundratalets I'ancien régime och tillstan-
det efter franska revolutionen var nog icke
tillnarmelsevis sd stor som olikheterna i
Europa, fore och efter varldskriget och
revolutionerna. | en tid som var da sa
manga troner ramlat och sa manga hov
blivit bortsopade samt hela aristokratier
— som i Ryssland — blivit forintade, ar
det darfér med sallsamma 'kanslor, som
man for en gang bevittnar ett ateruppta-
gande av ceremoniella hogtidligheter fran
en svunnen tid. Nagot sadant fick dock
den, som skriver detta, tillfalle att se i
Budapest, da ett brc‘jllop firades mellan
tvenne av Ungerns &ldsta och fornamsta
slékter.

Nagra av dessa familjer ha visserligen
annu kvar sina palats i den gamla delen
av staden, men andra ater bebo relativt
moderna hus i de nya, fashionabla stads-
delarna. Det var i ett av dessa, beldget
vid en av de trédplanterade nya gatorna,
en huvudbyggnad med tvenne flyglar samt
en gard, avskild fran gatan av ett vackert
jarnstaket med en gallergrind — det hela
i stil med hotellen i Faubourg S :t Germain
i Paris — som brollopet firades.

Forsta dagen skedde den borgerliga vig-
seln, darfor att brudgummen tillhdrde den
reformerta och bruden den Katolska kyrkan.

P& kvallen agde en stor mottagning rum
i palatset. | hallen befunno sig en méangd
lakejer och betjanter av olika slag, alla
utom tva gronkladda jagare med pudrat
har och familjens farger, gult och blatt.
Av sarskilt nationell ungersk typ voro ett
slags lopare samt de s. k. kammarliusa-
rerna. Det &r endast i Ungern, som denna
under sjuttonhundratalet t. 0. m. i Sverige
férekommande lakejtyp fortfarande existe-
rar, men sa ar Ungern ju ock det land,
som w»bdrjade» med husarerna. Deras nu-
varande internationella uniform &r ocksa
ursprungligen ingenting annat &n den
gamla folkdrakten, som undergatt vissa for-
andringar. De buro gula dolmer, tatt be-
satta med guldsnéren, mellanbla byxor och
husarstovlar av oférgat lader. Till uni-
formen horde vida~e en stor napoleonsk
palsmossa, en husarpals. hangande pa ryg-
gen, samt en fullt regelmassig husarsabel,
Jamte sabeltaska med familjens vapen.

Samma kvall &gde en stor mottagning
rum. | de stora, med gobeldanger och
gamla tavlor prydda gemaken samlades
gasterna, damerna i stor toalett och her-
rarna i frack. Man sag dar bland andra
nagra medlemmar av det forna Osterri-
kiska kejsarhuset, vilka numera &ro bo-
satta i Ungern, frdmst bland dessa kron-
prins Rudolfs &nka, en statlig dam med
distingerade drag, som bekant numera om-
gift med den ungerske magnaten, furst
Lonyay. Sérskilt de é&ldre damerna ut-
markte sig for mycken vardighet och ele-
gans. De yngre, som fatt sin uppfostran
under och efter varldskriget, hade tydli-
gen icke undgatt att paverkas av den nya
tiden. Dar forekom »bobbed hair» och
latt retucherad hy. Flera nastan parisiska
typer forekommo, liksom naturligtvis ultra-
moderna toaletter. Nu var det givetvis

hja

. vacker bukett av vita rosor.

| Forfattaren major Oswald Kuylenstierna f
i har haft tillfalle att deltaga i ett un- \
| gerskt brollop lysande i all den gammal- |
i dags prakt som trots de svara forhallan- \
| dena &nnu kan utvecklas i detta mag- \
| noternas land. ]

damerna, som fordunklade herrarna i deras
enkla frackar men dagen darpa skulle man
fa bevittna ett alldeles motsatt forhallande,
ty pa sjalva brollopet upptradde alla de
narvarande ungrarna till ett antal av nar-
mare fyrtio i den bekanta nationella drak-
ten, utan jadmforelse den vackraste av alla
vésterldndska mansdrékter.

Sjélva brollopsdagen motte gasterna en
halvtimme fdre vigseln i det kapell, dar
ceremonien skulle &ga rum. Man samlades
forst i en medeltidsaktig valvgang i ro-
mansk stil. Intagandet i kyrkan skulle ske
efter ett bestamt, pa forhand uppgjort, ce-
remoniel, och samtllga brollopsgéaster upp-
ropades ‘och placerades i procession av ett
slags ceremoniméstare. Det var namn ur
Ungerns hela é&rofulla historia allt sedan
medeltiden, som har uppraknades.

Processionen tdgade In i kapellet, inledd
av en Overmarskalk, som bar en vit stav
med en vid densamma fastbunden stor,
Det var en
kusin till brudens far, huvudmannen for
slakten, och han bar samma drakt, med
den korta palsen pa ryggen, fasthallen av
en med kaméer och adelstenar besatt kedja,
som vi hade sett pa hans fars portrétt nagra
dagar tidigare i ett av familjens slott. Det

Vastra tradgardsgatan.

Over Tradgardsgatan vilar
avskild frid och tanken ilar

till en tid av air och grace.

Ur vart portvalv danssteg trippa,
pocher och volanger vippa

over smalbens fina race.

Vilket glatt och lekfullt pladder
uti spetsfichyers fladder,

med Kkoketteriets touche ...

Uti aldriga portalen

skymtar pudrade ovalen

av en gropig kind med mouche.

Nar till Op’ran fyrspann fara
lysa vita skuldror bara

utur fiskbensstyva liv,

och i Tjusarkungens dagar

gar Gud Amor kring och jagar
till en varkvalls tidsfordriv.

Och jag sag som genom slutna
6gonlock allt det férflutna
le mot mig med ljusa skratt.
Hy som doftat, rost som klingat
annan tid till tystnad bringat,
men far liv en manljus natt.

EBBA von SETH.

I/h? alla bahpulueA man Aett

REPUBLIKEN UNGERN.

ar ndmligen i regeln gamla familjedrék-
ter, som bdaras vid sadana tillfallen som
detta. De vackraste voro de ldsta, med
rockar, tillverkade av numera icke fore-
kommande dyrbara tyger med invavda
guldblommor o. d. Fargerna véxlade, fran
svart siden och dunkelt purpurfargat sam-
met till smultonférgat orientaliskt sidentyg
med invdvda guldtradar Den drakt, som
mahanda tog priset i fraga om elegans och
dyrbarhet, var prydd med tre rader av
nagot som pa avstand liknade husarsnéren,
men som pa narmare hall visade sig bestd
av parlor och hangande droppformiga sma-
ragder. Alla ungrarna buro i kyrkan dyr-
bara husarpélsar, hangande pa ena axeln.
En av dessa hade en. fullstindig husar-
uniform, morkgron med guldsnéren och
guldbroderler i sjuttonhundratalsstil, vilken
en gang burits av en av hans forfader sa-
som husarofficer pa Maria Teresias tid.

Under det att processionen ordnades, an-
lande brudparet. Den fagra bruden, iford
den 6ver hela Europa gallande vita brud-
drakten med sl6ja och orangeblommor samt
hennes blivande make kladd i magnatdrakt.
Som adertonarlg yngling hade han gatt ut i
kriget sdsom frivillig, blivit tillfangatagen
och ford till Sibirien, varifran han till sist
lyckats rymma. Trots allt han upplevat,
sag han i sin vackra drakt ut som en ung
gosse, ej olik en sagoprins.

Efter vigseln, forrattad av en Kkatolsk
andlig, atervande man till palatset. | hallen
mottogo »kammarhusarer» och lakejer da-
mernas ytterplagg, under det att herrarna
raskt befriade sig fran de pa axeln héang-
ande palsarna och kroksablarna, vilka se-
nare lades pad borden i hallen. En va-
penkannare visade forfattaren till dessa ra-
der nagra av de allra &ldsta och dyr-
baraste sablarna, de flesta rikt besatta med
halvédelstenar, en och annan med s. k.
kalenderkllnga alltsd ett slags inristad al-
manacka, jamforlig med dem, som pa fem-
tonhundratalet stundom brukade forekom-
ma pa svarden.

| en stor salong var dukat till lunch,
efter pa en gang vasterlandsk och ungersk
matsedel.

Efter lunchen spredos brollopsgasterna i
de olika iummen, man tackade vardfolket
och lyckonskade de nygifta. Dérvid be-
vittnades en liten scen, gripande dven for
den, som icke kunde ett ord ungerska.
Det var d& min granne vid bordet, som
jag ocksa beledsagat under ceremonien i
kyrkan, en ankegrevinna, vars osjalviska
och modiga arbete bland krigsfangarna i
Ryssland givit henne ungefar samma stall-
ning i Ungern, som hos oss innehaves av
fréken Elsa Bréndstrom, lyckénskade brud-
gummen. Vad hennes goda 0Onskningar
och valsignelser ordagrannt betydde for-
stod jag ej, men aven om hon icke efterat
hade sagt till mig: »Jag fann honom i Si-
birien», hade jag forstatt det. Nu stod
som i det lyckliga slutet av en saga det
lysande brollopet mot bakgrunden av de
sibiriska fangelsernas kold och morker, fyllt
av hemlangtans Dbitterhet.

OSWALD KUYLENSTIERNA.
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TIANARINNANS

LOTT

EN BOK FOR KVINNOR OM KVINNOR.

NAR FORSTA UPPLAGAN AV AN-
cilia’s Shan (= tjanarinnans lott) nyli-
gen utkom i England, under signaturen
Anonymous, vdackte den ett oerhort upp-
seende och en ny upplaga utkom omedel-
bart, denna gang under det vélkanda for-
fattarnamnet Elizabeth Robins.

Den lardom boken férst och framst vill
inskdrpa, dven om den &ar tecknad p& ménga
morka blad, ar att intet i livet ar
hoppldst utom hopplosheten.

Fyra olika uppgifter foreldggas lasarin-
nan. De é&ro:

i) Att lara de manga vad de fa redan veta
om mannens kdnsantagonism som ett fastsla-
get faktum; 2) Att underséka orsaken till
denna antagonism; 3) Att med tydliga ord
framstalla dess verkan; 4) Att bestdmma
hur den snarast skall dvervinnas.

Forfattarinnans argument &ro hamtade
fran historiens &ldsta urkunder, fran hin-
duernas vedas och hebreernas heliga skrift,
genom medeltidens legender till vara
dagars ultramodarna kvinnopsykologer,
Nietzsche, Schopenhauer, Weininger och
Strindberg m. fl. till det milda foraktet
hos H. G. Wells, o. a.

Sla upp ett modarnt kulturlands forteck-
ning over personer som gjort en eller an-
nan insats i dess historia, sa aro pa fem-
hundra sidor namnda kvinnor pa de fyra.
Och vilka dro dessa utvalda? Jo, det finns
en hel rad Dulcineor pa dessa fyra sidor
fran Skona Helena till Ninon de T'Enclos,
du Barry m. fl., som alla visa att kvinnans
kortaste véag till mannens erkdnnande har
varken varit véadjan till hans intelligens eller
hans hjartelag, utan till hans konsinstinkt.

Det ar inte kvinnorna som skapat kons-
antagonismen, men de ha med talamod och
resignation anpassat sig efter den roll som
blivit dem anvisad — som &lskarinna och
som tjanarinna. Kvinnans storsta vérde var
som konsvarelse, andra egenskaper rakna-
des icke med. Varfor ha kvinnorna
funnit sig i den forodmjukande stéll-
ning som blivit dem anvisad? Darfor att

Sommaren har sina vedermédor for den morgonvandrande stadsbon.

I Kvinnans lott sddan den varit och ar ger E
I amnet till den uppseendevéckande kvinno- E
1 saksbok, som kvinnorna till varning och trést |1
E nyligen utkommit i England och som har an- |

males av Frigga Carlberg. E

de oftast varit omedvetna om den liksom
mannen varit det, eller annu ar till stor del.
P& denna manllga okunnighet lamnas nagra
exempel fran snillenas varld, av vilka ett
har atergives, hamtat ur madame Duclaux’s
biografi av Victor Hugo.

Né&r han forélskade sig i den for sin ta-
lang och skdnhet berdmda skadespelerskan
Juliette Drouet, forberedde han henne pa
att hon utanfor det »hem» han erbjod hen-
ne lamnade &ara och glans och gladje for
att 4gna honom sitt liv i ensamhet, my-
sterium och kérlek.

Sjélv kallar hon sig en hund vid hans
dorr — »en skal mat, en koja och en lank
— sidan ar min lott. Men det finns her-
rar som taga sin hund med sig ut pa en
promenad. Lyckliga varelser, jag avundas
dem!» — En annan gang skriver hon:

»Tro mig, min Victor, detta stillasittan-
de liv, denna ensamhet dddar mig. Min
sjél fortvinar under denna vandring i ett
rum tolv fot langt och tolv fot brett. Det
ar inte vérlden och dess ndjen jag langtar
efter, utan frihet, frihet att komma och
ga, frihet att anvanda min tid och mina
krafter i nyttigt arbete for mitt hem, att
leva liksom du, liksom varje an-
nan manniska.»

Men nej. Fran 1833 till 1846, skriver
m: me Duclaux, var hennes arbete att ren-
skriva hans manuskript, l&sa korrektur, skri-
va hans brev och laga hans kl&der for att
vid nattens inbrott lagga bort penna_och
nal, tanda en brasa och anratta en maltid,
i handelse hennes »élskade lilla man» skul-
le uppenbara sig — — —

Kvinnan skulle ha varit mer an mansk-
lig om hennes sekellanga koncentration pa
lattaste sattet att tillmotesgd mannens for-

dringar icke satt sitt marke pa hennes ka-
raktdr och uppfattning. Flertalet av nuti-
dens kvinnor — om med undertryckt stolt-
het eller med den blandning av o6dmjuk-
het och fatalism vi sa val kanna till — god-
kanna annu det antikverade system av matt
och vikt, som mannen tillampar pa kvin-
norna.

Forfattaren ber oss att ett 6gonblick drdja
vid den modarnaste av de modarna H. G.
Wells, som sa tydligt klargér mannens och
kvinnans olika stéllningilivet: »En ung man
kommer in i livet och ser efter var han
skall finna sin basta plats. En kvinna fra-
gar instinktivt vem hon skall sk&nka sig
at» —

Det utomordentligt fangslande och inne-
hallsrika arbetet avslutas med foljande le-

end:
] Farao 5,000 &r tillbaka var en slav: Un-
der fruktan. Av vad man hittills kunnat
upptacka i Konungarnas Dal finns intet som
battre belyser arten av det antika makt-
véldet an de Gvermodiga orden, ristade pa
den maktige dodes innersta Kista.

Déar ligger han, gdmd i kllpphalan vak-
tad av kvmnoflgurer med karleksstralande
ansikten och andaktsfullt kndppta hander.

Nagon har sagt att runt det skrumpna
majestatets karnas yttersta kista férkunnas
med pukor och trumpeter konungens an-
sprak pd vordnad. Dar star icke: »Har
ligger en som tjanade Egypten». Icke: »Har
ar en som tjanade manskligheten». Icke
ens: »Har ligger en som var é&lskad», utan
»Hé&r ligger en som var fruktad intill jor-
dens é&nda.»

De, som blickade fran de skrytsamma
orden till de vakande kvinnornas O0mma
ansikten, tyckte sig férnimma en viskning
ur graven av kvinnornas sekelgamla An-
cillakansla: Lat honom drémma sin drom!

Det & mahanda denna kansla av okri-
tisk, personlig hangivenhet som varit sa
odesdlger for manskligheten — och som
nu kan bli sa dyrkopt.

FRIGGA CARLBERG.

Bast han gar pé trottoaren kringvarves han av dammoln fran en beskaftig butiks-

froken som skakar av dammtrasan. Och en icke ovanlig foreteelse som man dock aldrig finner sig i med jamnmod &r syndafloden som affarernas sta-
derskor till de promenerandeS forskrackelse oversvamma gangbanan med. Att renlighet ar en dygd torde innerligen ha sin riktighet men det forefaller
som om de stadande damerna i det hansendet kunde vara litet mattfulla med sin dygdighet.

BLIR ELEGANT

KOSTYM

KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

ORGRYTE KEMISKA* Goéteborg
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Westlunds Enkopings-Brostkarameller

med Honung och Menthol lindrar hosta, foérhindrar forkylning.
Anvand dagligen denna hélsosamma och uppfriskande karamell.

Askar om 30 Ore.
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LADY KATHLEEN GRANT-DUFF — ENGELSKE MINISTERNS MAKA.

DET
tionshotellet &r utan tvivel den
vackrast beldgna boning som i
Stockholm  bestds frammande
makters sandebud.  Ute star
sommaren i sin fagraste skrud
med blommor och gront och
adven inomhus blommar som-
maren.  Guldregn pryda sa-
longsborden, ~ och  hortensior
skifta i blatt och skart. Aven
mablerna ha »skrudat sig» i gla-
da kretongfarger, pa vilka sa-
gans fagelvérld tycks leka tafatt.
Mitt i rummet har ladyns sndvita
pintcher tydligen funnit den rat-
ta platsen for en liten siesta.

Plotsligen hordes roster fran
ministerns arbetsrum och i nésta
ogonblick intrader lady Grant-

Duff, »med rosor pa kind
och solsken i blick». Hon bér
en enkel vit shettland-jumper med gra

trotteurkjol och dértill en fortjusande li-
ten roéd hatt med stela bandrosetter,
the latest fashion fran metropolen vid
Themsen. Medan hon glatt berattar,
att  hon just atervant fran en upp-
friskande Iangpromenad intrdder hennes
make och gor oss alskvart sallskap en stund.
Under samtalets gang har man anledning
att mer an en gang forvana sig éver mini-
sterns ingdende kannedom om svenskt land
och liv. For dgonblicket géller hans intres-
se en patankt bestigning av Kebnekajse.
Dit har emellertid hans maka &nnu ej be-
slutat sig att folja med.

Lady Grant-Duff ar till borden amerikan-
ska, men som hennes far &ven var i diplo-
matisk tjanst, har hon egentligen aldrig
vistats nagon langre tid i sitt hemland. Skol-
aren forfloto enligt den i hennes kretsar
dd géangse seden, i en engelsk boarding-
school, »vilken man lamnar med 17 ar an-
tingen man lart sig nagot eller ej» som
hon sjalv skamtsamt uttrycker det. De dar-
pa narmast foljande aren finna vi den unga
flickan i forédldranemmet, den amerikanska
ambassaden i Mexiko, och hér var det dven
som Lady Grant- Duff sedermera traffade
sin blivande make. Fran de sorgldsa och
lyckliga flickaren i Mexiko under president
Dias' regim, bevarar hon manga glada och
angendma minnen. Under denna tid infoll
aven hennes systers forlovning och gifter-
mal med Belgiens nuvarande minister i Lon-
don. De bada systrarna hade i Mexiko rik-
ligt tillfalle till all slags sport, framfor-
allt ridning, och ofta uppsokte de sina mexi-
kanska vanner pa deras haziendas i huvud-
stadens narmare omgivning. | sallskap med
en aldre broder, den géngen amerikansk
militarattache, gjorde hon &dven langre ex-
kursioner till hast, upp till bergen i Yucatan,
till gummlplantagerna och till det troplska
landskapet kring Coazocualcos. »Har nad-
de man fram till tropikens underbara véxt-
lighet, dess skimrande fagel- och insekts-
varld, dess beskéftiga, livliga apor och de
tusen underliga laten som ha sin hemvist
i djungeln», sager mylady inte utan en viss
langtan i rosten. »Gjordes mahanda aven
fran Mexiko-City forsoket att bestiga nagon
av vulkanerna Popocatepetl eller Ixtacci-

VWL 1€f

Frostsar, HylsKador, HylKnolar,
Roda sprucKna hander o. s. v.
Obs.! Marknadens fornamsta barnsalva.

Burkar 2: 75, tuber 2: 50, askar 1:— i alla affarer.

MIUIDINFABRIKEN A.-B., Helsingborg

Vaken och livlig, med rika intressen &ar Lady i
T Grant-Duff en vardig representant for engelsk [
I aristokrati.

huatl,» fragar jag, »Nej, det blev aldrig
av, kanske mest pa grund av bristen pa till-
forlltllga _kunniga guider, ty indianerna éaro
nu en gang inga alpinister.

Efter giftermalet forflyttades det unga
paret narmast till Havanna pa Cuba och
darifran bar det sedermera av till Tyskland,
narmare bestdmt Dresden, dar Sir Arthur
under aren 1909—1914 var Englands re-
presentant vid det s. k. home-court i Sach-
sen. Fore kriget holl Albion som bekant sig
inte blott i Berlin med egen legation, utan
dven pa andra hall i Tyskland, dar mellan
det regerande furstehuset och Englands
kungahus sléktforbindelser existerade, ut-
namndes speciella representanter. Sir Ar-

Lady Grant-Duff.

Mot postforskott fran
10—4.
Stockholm.
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thur ackrediterades hl. a. sale-
des bade i Sachsen och Koburg-
Gotha.

Vid krigsutbrottet inkallades
han till tjanstgoring vid Utrikes-
departementet i London. Lady
Grant-Duff intrddde genast i
sjukvardens tjanst, men da det-
ta arbete snart visade sig Over-
stiga hennes fysiska krafter, ag-
nade hon sig sedermera at krlgs-
fangevarden. Hon beslét sig dven
for att sjalv resa till U. S. A
och lyckades tack vare person-
liga forbindelser och sakerligen
aven tack vare personlig alsk-
vardhet, samla medel till under-
stddsverksamhet i storre stil. |
London deltog hon ocksa i ar-
betet inom italienska roda kor-
set. Lady Grant-Duff kan ej nog
beundra de engelska kvinnornas

stora insats och energi under varldskrigets
svara dagar, och hon tycker, att enbart .dar-
igenom den engelska kvinnan visat sig var-
dig den rostratt, som sedermera tillerkénts
henne.

Ar 1920 fingo makarna Grant-Duff anyo'
lamna fosterlandets jord for diplomatisk
tjanst i fjarran trakter, narmare bestamt i
Peru, dar sir Arthur under tva ar var
ackrediterad i Lima.

Saval fran dessa ar som fran det darpa
foljande ett-ariga uppehallet i Chiles hu-
vudstad, Santiago tycks for lady Grant-
Duff de angenama minnena vara i mertalet.
Klimatet i Sydamerika var hon ju pa sétt
och vis van vid efter flickdren i Mexiko-
City och dven det spanska spraket hade re-
dan dar blivit hennes andra modersmal.
Visserligen fann hon darnere sjdlva hus-
héallsbestyren emellanat besvarliga, men i
grund och botten hér lady Grant-Duff till
dem, som trivs bra pa resor och ha latt
att vanja sig vid nya forhallanden. Diplo-
matlivet ligger henne i blodet. Hon finner
aven, att det ar nyttigt att ej stelna till i in-
vanda forhallanden. Och anda mottogo ma-
karna underrattelsen om forflyttningen fran
Chile till Sverige med verklig gladje. Att ater
fa komma till ett gammalt europeiskt kul-
turland, beldget ndra det egna hemlandet,
ett rike med lugna politiska forhallanden
och starka kulturella intressen, ett land, dar
sir Arthur dessutom for manga &r sedan fun-
nit talrika vanner och lart sig forsta spraket,
allt detta hélsades naturligtvis med allra stor-
sta tillfredsstéllelse. Lady Grant-Duff hoppas
dven hon s smaningom lara sig vart sprak
for att kunna kénna sig riktigt hemma
h&r. Under intrycket av den otvungen-
het som praglar samvaron med lady Grant-
Duff tranger sig ovillkorligen den tanke
pa besokarn, att flickaren i Mexiko och
uppehallet [ Sydamerlkas soldrankta nejder,
maste ha inverkat pa hennes temperament.
| sin spontana livlighet gér hon néstan in-
tryck av sydlandska. Hennes medfodda
alskvardhet i foérening med glatt humor
kommer s&kert snart att samla en stor
och trogen vankrets kring denna char-
manta n?/a vérdinna i det engelska lega-
tionshotellets vackra salonger.

A. Q.
AcousTi'doh'

Horapparaten

Dova OCh Lomhorda kan installas till 6 olika styrke-

grader. ACOUSTICON brukas
av_0Over 500,000 personer.
ORONSUSNING samt i manga fall dévhet botas med OGronmassageapparaten
MASSACON. Apparaten utl&nas. Avbetalning inrymmes.
A.-B. AKUSTIK, Kungsgatan 31—33 och Malmsldlinadsgatan 50, "
Eqslalrpfﬁirﬁljare for Sverige.

1
1
n
5 ars garanti. Lakareerkanda Gratis avprovning.
]

Mottagn. varje dag |
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Obs.| Landets enda specialaffar.




KVINNORNAS PARADNUMMER | OSTERRIKE

DR MARIANNE BETH AR OSTERRIKES FORSTA KVINNLIGA ADVOKAT OCH SINA LANDSMANINNORS STOLTHET.

UNDER DE SENASTE AREN HAR
en framstdende kvinnlig jurist, Marianne
Beth, allt mer och mer véckt uppmarksam-
het i Wienpressen genom sina originella och
formfullandade kaserier och Jundisk-filoso-
fiska artiklar. Hon har ocksa redan hunnit
bli ett slags paradnummer for Osterrikes
feministiska kretsar, dar man lange vantat
pa en kvinnlig jurist, som i praktiken skulle
kunna bevisa kvinnans omstridda juridiska
duglighet. D& man aven inom fackkretsar
i Wien tyckes forknippa hennes namn med
stora forhoppningar, vacktes min nyfikenhet
och jag beslét att uppsdka henne i den
advokatfirma, dar hon i flera ar tjanstgjort
som »kon2|p|ent» d. v. s. ett slags advokat-
assistent. Med wienskans medfodda &lsk-
vardhet tar hon emot och berattar genast
hanfort om ett besék i Sverige for nagra
ar sedan. Hennes lille pojke horde ocksa
till de osterrikiska krigsbarn, vilka i Sverige
atervunno halsa till bade kropp och sjal.

»FOr mig var det en tamligen sjalvklar
sak, att jag skulle sld& mig pa juridiska stu-
dler» sager dr Beth, »det ligger liksom i
blodet i min slakt, dar bade far och min
aldre broder &ro advokater.»

P& min forfragan vad som huvudsakli-
gast sysselsatter henne for néarvarande, far
jag veta, att hon i forsta hand intresserar
sig for allmentatlonsfragor och &ktenskaps-
tvister. Ett utslag av hennes vetenskapligt
betonade laggning &r hennes utarbetande
av ett stort verk om aktenskapslagarna.
Aven den svenska glftermalsbalken kommer
dar att fA en ingdende behandling. Dr.
Beth framhaller vilka alldeles speciella sva-
righeter juristerna i ett katolskt land som
Osterrike dagligen ha att kdmpa med, just
med hansyn till skilsméassor, upphavande av
gamla och mgaende av nya aktenskap.

Som bekant &ar ju aktenskapet hos katoli-
kerna ett Sakramente. | kejsartidens Oster-
rike kunde katolska makar visserligen skil-
jas, men fingo ej ingd nytt giftermal savida

Dr Marianne Beth.

Kvinnliga jurister aro icke langre un-
dantagsforeteelser i Sverige, men i Os-
terrike ser man annu med férvanade
ogon pa landets forsta kvinnliga advo- \
kat, d:r Marianne Beth, vars namn ar f
vart att uppmarksammas aven utanfor
Osterrikes granser och som bl. a. upp-
manar svenska kvinnor att besgka host- |
kurserna vid Wiens universitet.

—_— ) — o — — ———
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de ej kunde forete sarskilt pavligt dekret.
I den nya republiken har forfaringssattet
forenklats darhan, att magistraten utstaller
en s. k. dispens for ingaende av nytt akten-
skap.

Inte utan en viss tillfredsstéllelse beré&ttar
dr. Beth att kvinnorna i de juridiska semi-
narierna vid Wiens universitet visat sig vara
synnerligen duktiga och i stand att Lutféra
ett strangt logiskt arbete. FoOrst sa sent
som 1919 Oppnade Wiens juridiska fakul-
tat sina portar for kvinnliga studerande och

FOR HUSETS HERRAR

TVA LATTSYDDA SKJORTMODELLER

Att sy herrarnas skjortor brukar vara tn kvis-
tig fraga, som husmodern helst Gverlater at yrkes-
sommerskan att l6sa. Men med tillhjalp av dessa
monster fran Stockholms  Tillskarareakademi kan

Tartan

H-.1S — ¥.1S" .

dven amatorsdommerskan vaga sig pd uppgiften.
Fig. | visar en dagskjorta i tricoline. Fig. 1l vi-
sar en nattskjorta, som lampligast sys av mada-
polam eller Hollands. Till modellen “atgar 4,15 a

blir enastdende lacker och delikat
i smaken samt valgraddad och
vacker om Ni

endast anvéander
— 762 —

redan 1925 far landet sin forsta kvinnliga
advokat i Marianne Beth. Annu s& linge
har i Osterrike ingen kvinna stravat efter
domarkallet. Mahanda sitter dar annu na-
got av de fordomar kvar, at vilka Schiller
givit uttryck: »Domarevdrjan som i man-
nens hand &ar en prydnad, blir forhatlig hos
en kvinnal» »Och dock sakna vi ingalunda
bevis for att det for en domare kan falla
sig svart att lata rattvisan ha sin gilla géng,
nar den anklagade &ar en kvinna, isynner-
het dd hon ar ung och fager», sager dr.
Beth. »Vi minnas nog lite var mer an en
parisisk sensationsprocess slutande med sko-
na morderskors absoluta frikdnnande och
aven fran Wiens domstolar finnes i den va-
gen ett och annat att fortalja. Da forra aret
en kvinnlig spion, Mata Hari i Wien, dom-
des till doden, forklarade domaren uttryck-
ligt att han trots den anklagades
stora skdnhet ej kunnat fritaga henne
fran straffet. Markvardigt nog visade sig
ingen uppbragt eller ens forvanad Gver an-
dragandet av en dylik férmildrande omstan-
dighet.»

Om de kvinnliga svenska advokaternas
verksamhet visade sig dr. Beth val under-
rattad. »Sverige har ju pd manga omraden
blivit till ett foregangsland for Osterrike.
Ett intimt samarbete mellan dessa lander
ar ett onskemal hos oss alla harnere. |
synnerhet skulle Wiens universitet med upp-
riktig gladje halsa en svensk invasion till
dess varje host aterkommande mternatlo-
nella hdgskolekurser. Lat denna var for-
hoppning ga vidare, ej minst till de svenska
kvinnorna, och sdg dem, att de skola bli
mottagna med Oppna armar av oss allal»

Den varma blick som beledsagade denna
halsning lat mig forsta, att Osterrikes for-
sta kvinnliga jurist gj endast ar lagparagra-
fer och lardom utan dven en Evas dotter,
besjalad av entusiasm och idealitet — och
for visso med hjartat pa ratta stallet.

A Q.

425 m. tyg 80—84 cm. brett. Vid bestallning bor
kragens matt angivas.
Monster erhallas fran Stockholms Tillskarar-

akademi, Drottninggatan 71 A. Pris pr st. kr. 1:50.



Veckana novell:

GAMMAL KARLEK ...

PA GATAN KOM EN LITEN FLICKA
traskande. Det var tidigt pa morgonen,
och klapprandet av hennes tratofflor gen-
ljod ihaligt mellan husraderna. Hon sag
inte glad ut, det tunna ansiktet lyste na-
stan vitt under hatten, en sista spillra av
nagot,, som en gang varit en morkbla sjo-
manshatt med »Drott» pa ett band runt
kullen. Nu bar det hela en obestamd gron-
gra fargton. Den magra kroppen var ikladd
en snusbrun kappa av nagot lurvigt, men
andock tunt tyg. Det syntes blott alltfér
val, att den var omsydd av nagot gam-
malt mansplagg och det icke av skick-
liga h&nder. Mon var eljest vacker, dra-
gen voro fina, och de stora dgonen glitt-
rade som stjarnor, nar hon nagon gang
sdg upp. Nedat ryggen hangde tva or-
dentliga, morka flator, bldnkande efter vat-
tenkamningen och stramt atdragna fran tin-
ningarna. joi

Om hon &anda sluppit komma i denna
avskyvérda gamla kappa till skolan med
alla de elaka barnen! Om hon and& slup-
pit ifrdn hela den hatade staden med sina
kalla, dystra gator och allt det framman-
de, som man motte for varje steg! Pa va-
ren hade foréldrarna flyttat fran landet,
dar hon levat i tolv lyckliga barnaar, om-
given av skog och sol och med hjartat
fyllt av karlek till alla djuren. Fattigdo-
men hade hon aldrig tankt pa, men nu
ropade den med dubbel tydlighet ur alla
vrar av hemmet, det torftiga hemmet pa
nedre botten i ett gardshus, dar aldrig solen
férjagade fuktigheten, och dar stora, otdc-
ka rattor sprungo utanfor fonstren. Har
k&dnde hon det, som om hjértat varkte son-
der av langtan tillbaka till landet och skam
over fattigdomen och elandet. De jamn-
ariga barn, som skockade sig omkring hen-
ne, da hon ndgon gang vagade sig utanfor
porten, betraktade henne med stadsbarns
fracka kritik och diskuterade 6ppet hennse
klader och utseende. Och hon flydde fran
dem, sdrad och beklamd, och satte sig
tyst i ett horn av vardagsrummet med sina
bocker.

Nu hade omsider hdsten kommit, och
nu maste hon borja skolan har och dag-
ligen vara tillsammans med de hjartl6sa,
nyfikna kamraterna. Hon snyftade till, och
betyget fran landsskolan i hennes hand dar-
rade krampaktigt.

En stund senare stod hon i en bullrande
flock gossar och flickor pa skolgéarden. En
lang flicka i rod klanning och guldmedal-
jong med en parla i pa brostet stotte ovar-
samt till henne, sa att hon miste fotfaste,
och detta framkallade en stormande skratt-
salva. Den langa flickan sag viktig ut,
hon pratade mycket och svangde med en
tjock, rosettprydd flata, men hon hade fula
stora Oron, och det konstaterade lilla Inga
med tillfredsstallelse.

Till rédga pd allt blev hon placerad i
samma pulpet som den langa i den roda
klanningen. Hon hette Elsa, var dotter till
en lokomotivforare och behandlade Inga
nedlatande.

De forsta dagarna voro prévande, Inga
vagade ej svara, da lararen tilltalade hen-
ne, utan satt tyst, blodrdd i ansiktet och
med nedslagna 6gon, men hon k&nde hur
de andra vande sig om och fnissande be-

Tiden arinne att tanka pa Sommarkianningar

och Sommargardiner
Begar procer pd odra slitstarka, ljus- och tvattékta tyger. Precisera godhetsfullt vad som 6nskas.

KONSTFLITEN, G:la Hogskolan, Goteborg.

AV HaillSHnifinus i s s sui=ns P i i b i i i enir

i Uppvaxtarens enkla och rérande roman-
1 tik, knoppar som falla utan att nagonsin
1 sld ut i blom, & motivet i denna novell. \
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traktade henne. Léararen blev otadlig och
forebrddde henne; en dag beskyllde han
hennes forre larare for att ha givit henne
for hoga betyg, hon kunde ju ingenting.
Detta var dock for svart, och pd hemva-
gen grat hon hopploshetens bittra tarar.
Dé hdrde hon plétsligt nagon sdga bak-
om sig: »Asch, tjut inte sa forbaskat, han
ar nog marig, nar han skaller, men egent-
ligen ar han valdigt hygglig. Du ska' inte
vara sa dar blyg; jantor ar sa faniga, an-
tingen ar di sa malliga som den dar Elsa
Palsson, eller ocksa bleksiktiga som du.
Varsagod b — och med det hade hon
en ask Pixpastiller i handen och sdg ge-
nom tararna ett par mycket bla 6gon och
en fraknig nédsa under en sOnderbruten
mosskarm. »Tack, men —» »Tjut nu inte
mer!» sade po;ken barskt, vande pa klac-
ken och hade forfarligt brattom darifran.
Han visslade Putte sa grasligt falskt, me-
dan han balanserade i vag pa borgmastar-
stenarna, att det kom ett litet muntert drag
kring munnen pa Inga. Pix &r ocksa troste-
rikt, och vid hemkomsten var det véldigt
svart att lata bli att tala om handelsen
for mor. Men det tordes hon inte.

Pa kvallen satt Inga med sin geografi-
bok och forsokte lara sig, att Mississippi ar
Nordamerikas storsta flod och flyter ut i
Mexikanska bukten, men om och om igen
kom fér henne bilden av den frakniga gos-
sen med de bla ogonen. De sutto sa lustigt
snett, det sag ut som om han skrattade
jamnt men det gjorde han inte. Undra vad
han heter? Hon erinrade sig honom inte alls
fran skolan, men en dag pa sommaren
hade hon sett honom pa en kottvagn, till-
horig en slaktare, som kallades Korva-Pers-
son. Sa fick gossen i hennes tankar nam-
net Korva-Perssons pojke.

En dag mitt under lektionen vande sig
Sture, som gossen hette, helt om och sag
pa Inga med sina klara skrattande 6gon.
Inga blev varm genom hela kroppen, men
vénde ej bort blicken, foérrén rodnaden gjor-
de henne yr och dgonen tarades Sedan
satt hon i spand véantan péa att han ater
skulle vanda sig om, och det gjorde han
ocksa, men nu var inte blicken sa djarv
Iangre Det var sma hastiga blinkar bortat
hennes plats, men det var tillrackligt for
att Elsa, den hogmodiga kamraten, skulle
se det och knuffa henne i sidan: »Ser du,
vad Sture flirtar med dig?» Inga blev ur-
sinnig, men det gav henne en viss hemlig
belatenhetskansla dels att Elsa verkligen
sag det och dels att hon, denna fina flicka
med spetsiga naglar och lackskor, sade flir-
ta med i.

Det hande nagra ganger att Sture och
Inga fingo séllskap pa gatan, inte for att
de egentligen bodde at samma hall, hans
hem 1ag i motsatta andan av staden men
han hade darenden att utratta at sin far,
sade han. D& bjod han pa choklad och
starka pastiller. Inga dlskade mest pastil-
lerna; och hon &t tyst och glupskt, me-
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Kemisk Tvatt a.-s.

AV AGNETA BERG

dan han gick bredvid och visslade och
spottade och sparkade till stenar och tom-
ma konservburkar. Ibland gingo de lik-
som av glémska for Iangt och da fick
Inga bannor av modern, nar hon kom hem.
Men det gjorde henne ingenting, hon kénde
inom sig en stor gladje och en lugn lycko-
fornimmelse, som forgyllde hennes trista
tillvaro. Nar hon satt hopkrupen) i sitt horn
med laxbockerna, kunde hon knipa ihop
6gonen och se Sture framfor sig, och da
viskade hon, som for att hora, hur det
lt, och med teatralisk betoning: »Jag él-
skar dig, jag alskar dig.»

En gang pa varen, da hon legat sjuk och
ater kom till skolan, fann hon i sin pulpet
ett chokladhjarta med silkespapper om-
kring. Utan att se pd Sture, kande hon
hur han tittade pa henne, och hennes hjar-
ta svéllde av stolthet dver att vara foremal
for denna dyrkan. Den fdrsta aningen av
kvinnans kalla egoism for genom hennes
sjal.

En annan gang kommo nagra gossar ru-
sande mot henne efter en rast och ropade:
»Vet du vad det betyder: ich liebe dich?
Jag élskar dig.» Utan att ha forstatt me-
ningen med det hela satte hon sig i sin
pulpet och fann, da hon Oppnade locket,
en lapp varpa det stod med stora, prantade
bokstaver: Ich liebe dich. Det snurrade
runt for henne, hon blev torr i munnen
och klibbig om handerna, och det dréjde
lange, innan hon vagade lagga ned locket
igen och héja huvudet.

Pa kvallen visslade ndgon utanfor fon-
stret. Inga tittade ut och fick syn pa Sture,
som stod i portgangen och sag mycket sys-
selsatt ut med klacken pa sin ena sko.
Inga hamtade en stor nyckel hangande vid
en trabit, tog pa sig den snusbruna kap-
pan och gick ut. »Vad gor du?» fragade
hon och stod och svangde med nyckeln
som med en harskramla. »Hor du,» bor-
jade han, »ja, — det var egentligen ingen-
ting —, du ar val inte ilsken pa mig for
det jag 'skrev? Det stod s& pa det dar cho-
kladhjartat ocksa, men det sag du inte.»
Hon tittade ned och rodnade, och hjartat
slog hart. »Nej, jag ar inte ond — jo, for
resten, jag tycker inte du skulle talat om
det for de andra pojkarna.» »Jamen, Vi
hade slagit vad om vem som skulle vaga
lagga det i din pulpet.» Med ens blev hon
kall, stolt, avvisande. »Jasd, ja nu far jag
visst ga,» och sa styrde hon med hogburet
huvud kosan dit dar nyckeln horde.

| skolan lekte man boll under de vackra
vardagarna, och det blev nastan alltid s,
att Sture och Inga kommo i narheten av
varandra. En gang tog han henne om
handleden och klamde till, s& att det gjor-
de mycket ont, men hon drog ej undan
sin hand och sade ingenting. Sa kom av-
slutningen, inte som den befrielse hon lang-
tat efter forra hosten utan som en smaért-
sam skilsmassa. Nu fanns ingen mojlig-
het langre att fa rakas, atminstone ej utan
att man sagt nagot darom En lang ma-
nad gick utan att de sago varandra, men
sa en kvall stod Sture ater i porten. Nu
gick han rakt pa saken. Visserligen vaga-
de han ej se pa Inga, men med 14-arin-
gens hela malbrottsmanlighet i stimman

(Forts. sid. 766.)
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DEN GAMLA SLOTTSFRUN PA SVANEHOLM

Grevinnan
Mathilde
Hallenborg
som ung fru
i Marstrand
1862.

Grevinnan Hallenborg vid flygeln.

PA DEN STILLA OCH SOLIGA BY-
gatan utanfor Skurups stationshus véntar
ett ekipage forspant med tva eldiga héstar.
Solskenet glittrar i seldonens silverbeslag
och i kronan pa vagnsddrren och fran en
himmelshdg kuskbock gor en livrékladd
kusk honntér med piskan.

Svaneholm? fragar gasten.

Ja, svarar den livrékladde. Och si bar
det ivdag framat den knaggliga gatan.

Husen glida forbi, langsamt tycker den
som ar van vid en modern tids jakt, men
lutar man sig at fonstret ser man att ha-
starna springa. Vi kora framat den breda
skanska landsvagen.

Efter en stund rullar vagnen med ett dovt
ljud genom det laga stensatta portvalvet som
leder in till borggarden i Svaneholms slott.

Och alltmera levande stiger en gangen
tid upp for den som kommit att mana fram
skuggorna pa Svaneholm.

*

Nara den nuvarande képingen Skurup pa
skanska slatten 1dg en gang ett slott med
samma namn. Det var uppfort under medel-
tiden men nar det pa 1500-talet kom i
riddar Mauritz Sparres dgo (av den danska
Sparre-slékten) revs det ner for att flyttas
och av den forsta borgens tegel och sten
byggdes en ny borg pa en holme i Svan-
sjon. Det nya slottet omgavs pa tre sidor
av Svansjon och pa den fjarde gravdes

Svaneholms slott med svandammen.
dr ha inga &ndringar av slottets exterior

Taget pa 90-arsdagen forra aret.

Det sk&nska slottet Svaneholm och dess slottsfru ar denna gang foremal for vart besék. Skuggorna frdn en svun-

nen tid mota oss har i en stolt borg, dit den nya tiden &nnu icke tréngt.

Pa 400

foretagits.

Svaneholms slott.
Femvdningskom-
plexeti férgrunden
tillbyggdes pa 1600-
talet, troligen efter ve-
__ netianskt monster. Den
- aldre delen av slottet t.

frn 570 talet.

en vallgrav. Nu &r vallgraven igenfylld men
Svaneholm speglar dnnu sina murar |
Svansjons vatten. Av de vita svanarna som
givit sjon dess namn lever dnnu ett ensamt
par i vassen.

F& byggnader gora ett sa romantiskt och
hemlighetsfullt intryck som detta gamla
slott, som star sa maktigt och tungt mot
en ljus sommarhimmel.

Né&r vagnen svanger framfor trappan inne
pa den tranga borggarden star en smal,
svartkladd dam i dorrskuggan for att val-
komna. Det &r grevinnan Hallenborgs dot-
ter, fru Ebba v. Horn som godhetsfullt
atagit sig att vara ciceron.

Hon visar slottet fran kallare till vind.
Hon gar fore utfor breda stentrappor, dar
man solblind far famla efter vaggarna for
att inte storta ner. Nere i vaningen utmed
jordytan ligga fangelserna, tva celler med
tjocka, sma ekddrrar. Fran en av cellerna
har en smal trappa lett &hnu langre ner till
en underjordisk hala, dar varken sol eller
mane lyste. Alldeles bredvid fangelserna
sd att man skulle kunna ha utkik pa cell-
dorrarna ligger »borgstugan» dar borgens
folk brukade samlas. Den anvéndes till ved-
bod nu, men det vitrappade takvalvet &r
oforandrat och fonstret i den metertjocka
muren &r lika litet som forr. | borgstugan
sutto vapnare och svenner, varmde sig vid
elden, lagade sina bagar, slipade sma yxor,
blankade sin herres skéld och brynja. Dér
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at man vid det grovtimrade furubordet och
sov pa bankarna runt bordet.

En smal vindeltrappa i vaggen forde upp
till riddarsalen, och stiga vi &nnu hdgre
upp komma vi till skyttegdngen. Dar ser
man tva rader skottgluggar snett riktade
nedat sa att man kunde skjuta pa fienden
eller halla kokande beck och lut dver ho-
nom.

Men lugnare tider foljde. Nar den siste
danske Sparren dog 1601 tillfoll borgen den
rika jungfrun Ingeborg Biide. Efter henne
kom det till en Gyllenstierna och det var
dennes sonson Axel Gyllenstierna som &t
bygga till den stora flygeln i romersk ba-
rock, som nu ger slottet ett sa egendomligt
utseende.

Sedan foljde en tid da »tva herrskap»
bebodde slottet, ett svenskt, Coyet, och ett
danskt, Juel. De residerade i var sin halva
av det stora huset och gjorde ibland visit
hos varandra.

Da korde ekipaget fram till den svenska
sidan, hamtade dar »det svenska herrska-
pet» gjorde med nagon svarighet en ele-
gant svang pa den tranga borggarden och
holl framfor den danska sidan. »Det dan-
ska herrskapet» atergéldade sedan pa sam-
ma omstandliga satt visiten. Denne herre
Juel foraktade inte spiritudsa, som forstas
darav att han kunde ta 63 supar pa en dag
utan att det bekom honom ndagot, efter

(Forts. sid. 768.)



FRAN HARPAN TILL SKRIVMASKINEN

mmmz/&E
KVINNLIGA
ATTRIBUT
GENOM
TIDERNA

fan Steen: Musiklararen. Den unga damen vid spmetten Velasquez: Stolt i medvetandet av sitt blda blod
har med sitt tafatt dlskliga leende sékert mycket av den ar den skona spanjorskan med solfjadern, en ut-
naivitet som i alla tider — utom mdjligen var egen —1 markt representant for spansk grandezza.

ansetts sd kladsam for unga flickor.

Beerenzen: Fa-
miljebild. Spinn-
rocken har av al-
der varit gamla
och unga kvinnors
sysselséattning.

Den levnadsglada

maskinskriverskan

av i dag ser inte ut

att finna sitt arbete
tungt.

Gainsborough: The Countess of Lincoln. Aristokrat uti
fingerspetsarna &r det intryck hon ger, den hogborna
konstnarinna, som hér trakterar det urgamla strangaspelet.

HUR SKALL MAN PLACERA SINA HAN-
der, utan att verka tafatt, bast komma &t att visa
dem om de &ro vackra och ddlja dem, om de &ro
fula — se dar en brannande kvinnofraga sekler
fore kvinnororelsen. Olika tider och lander ha ock- Van der Meer: Spets-
sd kommit med de mestolika losningar. Forntidens knypplerskan.  En for-
nordiska kvinna lutad dver sin sldnda och vid bra- tjusande bild av huslig
sans flammande sken lyssnande till Havamals livs- flit.
visdom eller bardens sanger om starka méns brag-
der, tankte troligen sjalv bra litet pa hur kladsam

(Forts, sid. 768.)
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Drott &r garantimédrket pé eleganta,
vaIE jorde och billiga armbandsur.

arverk, 15 rubiner, 14 o. 18 karat,
mangfaldlga boettforraer konstnarllgt
ciselerade. Drottarmbandsuren finnas
ocksé i guldbelagda boetter, 10 &rs
garanti, moaré ell. fjadrande armband.

Valsorterade urmakare lamna narm. upplysnlngar om DROTT.

AB* PER

PERSSONS
STICKMASKINER

Overglansa
alia andva fabrikat.

Svenskt arbete. Svenskt material.
30 ars erfarenhet. 20 ars garanti.
Séljas pi bekvama avbetaln.-villkor till sénkta priser.

|-B. PEI PERSSONS VAF- och STICKMASKIN

Fack 517. Stockholm 1.
Vvid Gkt Ischias  Huvudvark
Reumatism Influensa ~~ Nervsmartor

anvidndes TOGAL med snabb och sdker verkan &ven i
hardnackade fall och utan skadligt inflytande pd mage
och tarm.

Smartorna forsvinna omedelbart, och urinsyran atskil-
jes starkt ur Kkroppen. Togaltabletter finnas 4 alla apo-
tek till Kr. 2.40 och Kr. 0.90 pr glas.

v* Hygien i hemmet — /=
halsans bevarande

ernas sakrast genom att
fernissa golven med

& &

vT vV (

Linoleum fernissa
V3

Saljas hos alla farghandlare.

©
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Svenskan som rensade London.
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van inom, det nybildade County Council.
Darjamte hade hon férvarvat av varmt in-
tresse besjalade medhjalpare i filantropiskt
stdmda Overklasskretsar. Den oforskréakta
svenska ryckte alla med sig tack vare sin
envist obdjliga tro pa vad som alla andra
syntes anse for omgjligt. Det ar kanske
hennes ara mer &n nagon annans att Rat-
cliffe Highway sa fort forsvann.

Om man overblickar fru Agnes Welins
verksamhet moter man henne i atskilliga
personifieringar. Man ser henne forst som
en av tro upptand flicka som trotsande
hot ocjh faror gar innanfor dorrarna till
Ratcliffe Highway’s nésten for att fralsa
sjal for sjal och — det bor tillaggas —
kanske framfor allt for att radda portmona
efter portmona, planbok efter planbok. Det
fanns helt visst fran borjan i hennes vésen
en sublim forening av sjudande abstrakt
troskraft och skarp och vaken vardaglig
praktiskhet av det sallsynta slag som gor
underverk mojliga. Hon var icke blott en
svarmisk kristen. Hon var av annat virke
an flertalet av de vdlmenande societetsfigu-
rer som stego ned i Eastend’s undervérld
ledda av mindre djupt respektabla motiv
an ett hansynslost allvarligt varldsforbatt-
rarnit. Hon A&dagalade mahénda starkast
sin Overlagsenhet i den organisatoriska ta-
lang som hon avsl6jade, d& hon steg for
steg lockade med sig ledande mén inom
den frammande storstadens styrande for-
valtning pa den bana hon sjalvstandigt ut-
stakat. Dar har man henne i tva skepnader.
| den tredje aterfinnes hon som vmddrlvna
gestalters moderliga beskyddarinna pa hem-
met vid West India Dock Road. Under
arens lopp har fru Welin tillvaratagit och till
skandinaviska sjomans anhdriga i otaliga
smaposter hemsant ett belopp som samman-
lagt uppgar till omkring elva millioner kro-
nor. Hon haller av sina sjoman liksom de
halla av_henne. Men det har sakerligen
langt ifran alltid varit ett lattbojt och be-
skedligt manniskomaterial som hon haft att
arbeta med. Har ha ofta krafts kraftigja
don. Fru Welin &ar ocksa formodligen en av
de mest genuina representanter for vad som
brukar kallas »gamla stammen» som var
bleka tid ager kvar.

KORAX.

Cammal £ar/ef + +»
(Forts. fr. sid. 763.)

bad han henne komma ut ett slag i ronn-
barshagen utanfor staden. Inga nickade
blott, kastade en radd blick mot fonstren
och skyndade ut genom porten.

En stund gingo de tysta, men sd sade
Sture: »Jag skall folja med en bat till
England i 6vermorgon. De vill att jag skall
bli sjoman.» »Jasa, sa roligt for dig. El-

Iduns byra och expedition,
MiIstersamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: .... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Norr 1602 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser :
& textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhOJn
och Platssskande 25 6re. for sarskilt begard plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt ar 15 Helt ar
Halvt ar 8 Halvt ar ...

Kvartal 4 25 Kvartal

- S(einway & Sons ~

Dundf3o fms
‘Pianomagasin

SfocRRo (m
JalRoRsBRergegafan 39

8aieBorg Mafmo
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Fyrtornets
Konserver
for smorgas:

bordet
rekommenderat
RADHES ANJOVIS i o.tron.i.,
FYRTORNETS SARDINER.

KAVIAR, MAKRILL. SILL 1 olja.
APTITBITAR, VINGASILL 1 dill.

Fyrtornttt marke garanterar ktgsta
kral. Tillse att "Pyrtornet” finnet

| Springmadrasser \

1 for alla ligg- o. aittplataer. )

| Bildynor - Stalmébler j

Bord, Stolar och Taburet- 2
5 ter. Porsaljes genom her-

rar Jarn- och Mdébelhandl.
5 eller direkt fran fabriken,

jj Landets aldsta fabrik i branschen.
: Hlustrer, priskurant franco,
i SKAND. SANGRESARFABRIKEN

s Tel. 344. KARLSTAD. Tel. 344.
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Farga svart

med

Hemférgen Harvans
leforsisiart

Att farga ett felfritt
svart ar ej sd latt, men
med Harvans Reform-
svart far Ni alltid den
riktiga djupa och rena
svartan.

A. W. Herdins F&rgvtrk
Falun.

PHOSPHO-

mtncoN

PILLE*

Forordas au lahare vid all-

man jvaghef. nervafilel, dver-

anjtrangning och somnléshet
SALIAS ENDAST / APOTJK
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Den som foredrager

smart, slank figur

i stéllet for en tung, fet kropp,
dricker som morgondryck och vid
maltiden, ett glas av den vilsma-
kande, parlande drycken Exogen.
Pris pr helburk kr.” 2,50. (Motsv.
c:a 50 dricksglas Exogen-vatten.)
Séljes pa Apotek och i Kemikalie-
affarer. /

Finns Exogen ej p& Eder ort,
exp. tvAd burkar = fraktfritt mot
postforskott fran [

EXOGEN MANUFACTURING.'
— Stockholm —

Vormemmem e e e

Viavskedar

jamte ovriga tilloehdr for handvéavsto-
ar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
xar och Spolraaskiner kopas férmanli-
gast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Boras. Rikstelefon 10 28.
Exp. till landsorten mot postforskott.

Strumpstoppning
med: maskin.

En nyuppfunnen billig och
praktisk hastighetsstoppare
som envar bor for-
skaffa sig.

En firma i Malmdé har nyligen ut-
slappt i marknaden en liten praktisk
apparat, benamnd ”’Stickstrumpan”, for
stoppning av strumpor, trikavaror, lin-
ne och vévnader av alla slag.

”Stickstrumpan” ar genom sitt kva-
litetsarbete en for varje hushall oum-
barlig, praktisk o. odvertréfflig artikel.

Under det att forr stoppning av
strumpor och uppbattring av linne ofta
for husmodern var ett moddosamt och
besvérligt arbete, blir det numera med
hjalp av hastighetsstopparen ”’Stick-
strumpan” ett rent ndje. Det arbete,
som forr tog timtal i ansprdk, utrattas
med hjalp av ’Stickstrumpan” pa nég-
ra f& minuter. Handhavandet av appa-
raten ar sd lekande latt att var och en
genast kan paborja att arbeta med den-
samma. Varje litet barn, ja, t. 0. m.
personer med svaga oégon &ro i stand
att med hjalp av “’Stickstrumpan” ut-
fora det finaste arbete. Apparatens for-
delar och den tidsbesparing som upp-
nads genom anvédndandet av densamma
kan icke nog framhallas. Den med
apparaten utférda, regelbundna vavnin-
gen kan omdjligt jamforas med ett
for hand utfort arbete. Det besvérliga
och tidsédande handarbetet bortfaller
om Ni anvander Eder av "Stickstrum-
pan”. Hastighetsstopparen "Stickstrum-
pan” agnar sig for all slags stoppning,
fran finaste linne till de grévsta ylle-
strumpor. Gammalt upprepsgarn kan
anvandas lika gott som nytt.

"Stickstrumpan” inbesparar tid, ar-
bete och pengar och bor ej saknas i
nagot hem.

Apparaten, val emballerad och for-
sedd med pabérjat provarbete samt ut-
forlig bruksanvisnig, erhdlles for det
billiga priset av kronor 3:90 plus
frakt, och r&da vi envar som &nnu ej
forskaffat sig densamma att genast till-
skriva fabrikanten Adressen &r endast
Sydsvenska Maskinimporten, Avd. 12,
Malmé.

Firman antager aven agenter 4 alla
platser mot hdg provision och fast I6n.

(Annons.)

ler &r du radd for sjon?» »Asch, nej, men
det ar andra saker, som inte ar sa roliga,
att resa fran den har staden och sadant.»
Lang tystnad. De ha hunnit fram till ronn-
barshagen och Inga har satt sig pa en
stubbe. Sture star framfor henne och tittar
pa sina brunbranda héander. Inga tanker
pad de berattelser om sjoman hon last, om
hur de skilts fran sin alskade och sorgli-
gen omkommit pa det vilda havet. Hennes
hjarta &r vekt, men hon ar ung och skams
for att visa det. Sa rycker hon plétsligt
till vid att han bryskt sdger: »Vad séger
du om det har da? Jag kanske aldrig kom-
mer tillbaka.» »Nej.» »Bryr du dig inte
alls om det da?» »Jo-0.» »Ja, for du tror
val inte, att jag bara gatt har och skojat
hela tiden.» Da far hon mod och racker
fram sin hand. Han griper den och kys-
ser den, alla fingertopparna, en och en,
om och om igen. Men det ar allt. Om
en stund vandra de hemat igen, tysta och
modstulna med sankta huvuden.

P& natten grater Inga, inte lange, ty
somnen overraskar henne. Men nésta mor-

on sitter taggen i hjartat och gnager. Hon
angrar, att hon inte sagt mera at honom,
att hon inte lagat sa att han kysst henne,
jnnan han for, utan blott hennes hand.
Hon betraktar forundrad handen. Den ar
inte vacker, kall och réd och med fula
naglar. Han var sa blyg, han hade sakert
inte vagat, utan véantade att hon skulle
rackt honom sina l&ppar.

En tid efterat fick Inga ett brev fran
Sture, dar han skrev, att han hade det
bra. Han skrot litet med sina sjomans-
bragder och talte vitt och brett om Eng-
land. Men i slutet av brevet stod ett par
rader, som Inga uppskattade mer an allt
det andra. Det var det forsta kérleksbrev
hon fatt, tyckte hon. Dar stodr »Jag un-
drar, om du tanker pa mig ibland. Jag
saknar dig valdigt mycket, nar jag kommer
hem, skall jag tala med dig om en del
saker. Nu ar jag ratt ledsen, vi hor nog
ihop, och det kanns svart med skilsmas-
san.» joid

Inga gréat &ven Over brevet och bar det
vid sitt hjarta en tid, men sa smaningom
tyckte hon det var lojligt, och sa var hon
radd, att mor skulle fa tag i det, nar hon
kladde av sig pa kvallen. Sa lade hon det
i en l&da och laste det ibland, men fann
«det ganska tamt. Och sd tankte hon inte
mer sa ofta pd Sture.

Tio ar senare kom Inga till sin barn-
domsstad som skadespelerska. Man skulle
i forbifarten &ven ge en forestéllning i den
lilla staden, och Inga var ganska intresse-
rad av att aterse vanner och kamrater, som
stannat kvar dér och inte haft samma lycka
som hon att komma ut och upp i vérlden.

Vid jarnvégsstationen skyndade en ung
man i stadshotellets uniform emot henne
och tog hand om hennes gepéack. Hon tyck-
te han sdg underligt bekant ut, och hon
foljde honom tankfull, undrande vilken av
hennes skolkamrater det kunde vara. Han
paminde om en gosse, som hette Ture eller
Sture eller nagot sadant.

Né&r bararen satt ned hennes vaskor pa
hotellrummet, stod han kvar, rod i ansik-
tet och mycket besvédrad. »Kanner inte fro-
ken igen mig? Jag ar Sture, som gick till
sjoss. Nar jag kom hem igen, hade fro-
ken rest harifran.» »Jasa, jag tyckte nog
jag kande igen er. Tack sa mycket,» och
sa rackte hon honom en krona och nickade
vanligt och kallt. Han sdg ett 6gonblick
pa hennes vackra, leende ansikte med ett
uttryck i 6gonen som en pinad hund. Sa
gick han, och Inga borjade gnolande pa en
schlager packa upp sina klader till aftonens
forestélining.
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Dasighet och Olust

Ar enligt vetenskapen bevis pa déligt blod och otjan-
liga &mnen i kroppen, gifter som maste rensas bort

Fruktsalt-Samarin renar effektivt blodet, befriar
magen och tarmarna fran osunda samlingar, utdriver
den skadliga urinsyran fran kroppen, ar valgérande
for levern och njurarna. Fruktsalt-Samarin utfér en
grundlig invartes rengdring vilket satter kroppen i
god form, darfor ar aet halsobringande att dagligen
dricka Fruktsalt-Samarin. Pris pr fl. kr. 2.50 saljes
a apotek hos Drog- och Farghandlare m. fl.

CEDERROTHS TEKN. FABRIK - STOCKHOLM

TANDBORSTEN
1 den gula asken

VITRUMS

[OBS.I

Ird- & Sidenarmatur

GERDA LINDSKOG

Mastersamuelsgat. 11, Sthim.
Tel. N. 236 00.

Spaolalltoti

Golviampor fran kr. 39:50

Bestéllningar mottagas.  Stilfullt,
forstklassigt arbete. Egna till-
verkningar.

sydd utstyrsel.
litetstyg.

kr. Fru Caspersson, Orebro |I.

— —*»-1

FOR DEN NYFODDE. Komplett, fin-
Extra elegant 15 kr.,
samt Kr.  10. Mijukt, tvattstarkt kva-
Monster & beskr. pa begaran
medf.” ldealisk, handsydd barmantel 5

Dttomanef

fraktfritt. Begar katalog. Danjelssons
Verkstad. Huddinge. fEtabl 1A95)

FERROLLI

ar det kraltigast aptitgl-
vande ocb meat starkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsm8.1t foredragea det av
den 6mtéligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
mtdrsta verkan. DeSs ange-
nama smak gor att det med
latthet tagas av saval bam
som vnxna.
Tillverkas &
APOTEKET VASENS APOTEKS*
VARDCENTRAL VITRUM,
STOCKHOLM
Originalflaskor om S00 gram.
Fis a alla apotek.
Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

badd  kr. 75.

Ekmobler.  Skinn-
mobler, Sangklader



Den gamla slottsfrun
pa Svaneholm.

(Forts. fr. sid. 764.)

vad han sjalv pastod. Detta goda
antal supar kunde emellertid inte
radda honom fran att vid tidig
alder do av vattusot ar 1750.

Friherre Rutger Maclean, som
1782 o©vertog slottet, &r Svane-
holms stolthet och med skal. Han
var den forste i Sverige, som ge-
nomférde enskiftet. Nar han mot-
tog godset, fanns dar 700 perso-
ner i ndd och eldnde, nar han dog
efter en vaIS|gneIsebr|ngande
verksamhet, fanns pa hans ,gods
mer &n 1500 vélbargade invanare.

En Bennet och en kammar-
herre Hallenborg till Rydgard ha
efter Maclean &gt slottet och nér
kammarherren lade ihop sina 6gon
flyttade hans son till Svaneholm
med sin unga hustru Mathilde,
fédd grevinna Sparre av Sofde-
borg.

Grevinnan Mathilde Hallenborg
ar nu fyllda 91 ar, men ser ut
som nagra och femtio. Hennes
musikaliska intresse &r alltjamt
stort. Grevinnan spelar exempel-
vis fortfarande piano. Musiken
haller mig uppe, forklarar hon

alv. Med en sallsynt djup och
d/lllg rost talar grevinnan lang-
samt och pa sitt valvardade sprak
om gamla tider. Det &r ett ndje
att lyssna till denna valskolade
rost.

Hennes far var landshoévding i
Norrland.

Sin ungdom, fran 3 ftill 17 ar
tillbringade hon i Stockholm.
Nar hon gifte sig, flyttade hon
till Rydgard, som tillnérde hen-
nes man, och sedan svarfadern
dog, har hon bott pa Svaneholm.
Nar hon blev anka dgnade hon
sig mer &n nagonsin at sin kara
musik som for henne betytt s&
mycket. ~ Ryktet om grevinnans
musikaliskabegavning och intres-
se trangde vida och pd Svane-
holm samlades mycket av vad
Sverige och utlandet dgde bast av
konstnarer pa detta omrade.

Grevinnan Hallenborg é&r ock-
sd kand for sin godhet. Hon, som
sjalv levat ett rikt liv fyIIt av
bade sorg och gladje, har forvar-
vat sig den oOverlagsenhet Gver
andra som roéjer sig i formagan
att vara god. | hennes ansikts-
drag och 1 nagra snabba leenden
skymtar en bade vardig och vek
sjal.

Lange efter det man lamnat
Svaneholm minns man henne sa-
dan hon satt dar blid och vérdig
i sin stol med en fonstergardin
och en varhimmel till bakgrund,

Tyst ruvar slottet vid sjon pd
sina minnen. Tyst sitter grevin-

DUNTACKEN
MADRASSER

gbra sédngkammaren
till ett Paradis

J. Svensson S Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik Fladmrransarl

l1d

a Tvati"Extrakt

Solidar ar den verksamma

hjalpen i hushallet.

Det tvalrika, for oljemalning oskacU
liga Solidar ar odvertraffat vid ren»
goring av dorrar, fonster, paneler,
mobler och golv. Se bruksanvis»

ningarna. Méark noga priserna:

52 ére pr 1/1» och 27 &re pr 1/2.paket

och att dessa innehalla minst resp.
80 och 160 gr. torr tval pr paket.

nan Hallenborg vid fonstret i sin
salong. Men hon ser inte myc-
ket utat. Utsikten ar ju densam-
ma sedan 65 ar tillbaka. Hon ser
inat. Slottet och hon ha blivit ett.
l. B—d.

Fran harpan till skriv-
maskinen.

(Forts. fr. sid. 765.)

hennes sysselsattning var. -Och
omedvetenheten Okade hennes
charm.

Lika omedveten men kanske in-
te alltid lika charmfull var 1400-
talets nederlandska sed att vid

hogtidliga tillfallen placera hén-
derna pa den stora kudde, som
under klanningen applicerades pa
magen.

Annorlunda stéllde sig saken
for de unga skdnheterna vid bur-
gundiska och italienska fursteho-
ven. Héar fordrade latinsk form-
kénsla, att man med livliga ges-
ter, fulla av grace och grandezza
skulle illustrera det poetiska ord-
svall, som hanforde de lyssnande
beundrarna. Eller ocksd It man
hénderna leka Over lutans strén-
gar — en talang, som sedan mit-
ten av 1400-talet var nastan lika
obligatorisk for stolts jungfrun
som  pianospelningen for var tids
aldre generation.

Vid Ludvig XIV s hov, dar sé
manga av annu bestéende socie-
tetsseder skapades, infordes sol-
fjddern, en ursprungligen orien-
talisk Uppfinning, framtvungen av
tropikernas hetta. | olika former
— av siden, spant over elfenben,
av papper med teckningar av be-
tydande konstnarer och pa de yt-
tersta av dessa’ dagar av plymer
— har den statt sig till den” dag
idag &r. Den var ett utsokt ac-
kompanjemang till en sirlig kon-
versation, och vad skulle de icke
I6jliga precioserna taga sig till
utan en sadan dar liten tingest att
till halften délja den rodnad, ka-
valjerernas alltfor tydliga forkla-
ringar framlockade? Solfjaderns

Livforsakra EDER
SVEA

HuvubkonTor: GOTEBORG v. HAMNGATAN 3
AVD ILNINAIKONTORI STOCKHOLM DROTTNINOOATAN 19

OMBUD PA ALLA STORRE PLATSER
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popularitet tilltog under hela
1700-talet, den var val hos oss
mest i bruk vid Tjusarkungens
hov.

Dér sutto ocksd de damer, som
vid assembléerna ej voro upptag-
na vid spelborden, och broderade
pa bage. Man far hoppas att fler-
talet voro mer roade dérav &n
den vackra fru Schréderheim, som
forklarade, att hon vid s&dana till-
fallen fick anstranga sig till det
yttersta att ddlja sina gaspningar
och bara langtade, att uppbrottets
timma skulle sla.

Hemma i de borgerliga famil-
jerna var man val gladare at bro-
deriet och sybagen, atminstone,
ndr dottrarnas fastmdn  ritade
monstren, och d& och d& foll i
extas Over hur ypperligt deras
anvisningar foljdes. Var man
trott pa sybagen, tog man till
knyppeldynan, det gamla Vadste-
na-arvet, som fyllt s& manga fli-
tiga och kunniga kvinnors hela
liv. med arbets- och skdnhets-
gléadje.

Med Ossians sangers utgivande
upplevde harpan en ny rendssans.
Hanférda och lagom melankolis-
ka — vemodet var modeparoll —
lato romantikens damer sina hén-
der glida 6ver de gamla barder-
nas Instrument. Den musikaliska
njutningen var kanske inte alltid
huvudsaken, om man nu far tro
den samtida, som forklarade, att
det viktigaste for att lara sig spela
harpa var att ha vackra armar.
De mer musikaliska foredrogo
nog fortfarande spinetten, som
anda fran mitten av 1600-talet var
det vanligaste instrumentet i alla
musikintresserade hem, &nda tills
den utbyttes mot pianot,

Darmed &ro vi inne pa var egen
tid. Att spela piano var for bara
20—30 ar sedan lika viktigt for
en familjeflicka som att ldsa och
skriva. Ibland néstan viktigare.
En uppfattning, som nu till “stor
saknad for mangen &r pa vag att
alldeles forsvinna. Men hur skul-
le hon ocksd hinna &gna sig at
spelning, den allra modarnaste un-
ga damen, som — gift eller ogift
— rik eller fattig till varje pris
vill vara sjalvstdndig, oberoende,
i stand att ur sjalv forvarvad kas-
sa betala sin quick-lunch, sin bio-
grafbiljett och sin Madeleine &
Madeleine-toalett?

Ar hon inte musikalisk nog att
upptrada pa estraden eller — eller
artistisk nog att dgna sig at mal-
ning och konstslojd, valjer hon
darfor skrivmaskinen, det vapen,
som fortast ger henne den efter-
traktade positionen som sjalvfor-
sorjande. Det ar emellertid inte
sd manga, som pa den vagen na

(Forts. sid. 771.)

NOGIBOL FOTSALT
/ FOTBADET
osvikligt medel mot
OMMA FOTTER

Overdriven  svettutdunstning

och dess obehag lindras ge-

nom inpudring av armhalor
och fotter med

BOREOL ARMPUDER
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REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA.

A LA DAUBER.

Kalla ratter hora speciellt sommarmanaderna till,
och bland dessa |nta?er a la dauben en plats av
hog rang. Den kan tillagas i en mé&ngd storlekar och
former fran de minsta sma garneringsartiklar till
hela faglar i gelé, och kan innehédlla de mest olik-
artade bestandsdelar. Det utmarkande for denna
ratt ar, att det kokta foédoamnet ar inlagt i gelé och
serveras kallt.

A la dauben kan forsvara sin plats saval bland
bordets finesser som i vardagens matsedlar. | forra
fallet ar huvudvillkoret att bestandsdelarna valjas
med storsta urskiljning, och att geléet ar blan-
kande klart. Om sedan ett omsorgsfullt arbete ned-
lagges pé att arrangera a la dauben pd sa tilltalande
satt som mdjligt kan den bli synnerligen dekorativ.
Fa ratter kunna i detta avseende tavla med en lyc-
kad a la daube.

Som ingredienser i a la daube kunna inga saval
fisk och kott som gronsaker t. ex. lax, hummer, al,
sjétunga, rakor, strémming, hdns, gas, anka, fagel
gris, kalv, tunga, férser, &gg, tomater blandade med
andra gronsaker m. m. | geléet maste ingd fisk-
spad, kottbuljong eller gronsaksspad samt gelatin.
Och det skall smakas av val med kryddor och even-
tuellt ndgot vin. Man bor berdkna io—12 blad gela-
tin till varje liter vatska savida icke spadet innehal-
ler mycket geléamne i sig sjélv, vilket kan vara
fallet, nar man anvénder sig av kalvspad eller myc-
ket benrik fisk. Dessutom behtver man i de flesta
fall klara vétskan med aggvita. Néar det ar fraga
om en enkel vardags a la daube (inkokt strdmming
eller annan enkel fisk) ar ju icke nodvandigt att
klara, om ocksa ratten alltid vinner i utseende pa
klarnlngsproceduren Ar det friga om en finare
ratt kan man aldrig komma undan Klarningen.
Emellertid Ionar det sig ej forsoka klara ett spad,
som ar fett; detta maste forst avlagsnas. Spad av
kott eller fet fisk maste darfor kallna ordentligt,
och fettet, som da lagger sig pa ?/tan noggrant av-
lagsnas. Klarnlngen gar sedan till pa foljande sétt.
Lagg &ggvitorna, som berdknas 1—2 till varje liter
spad, i en kall kastrull. Sla dem ett par minuter
med visp, och tillsatt harefter det kalla eller ljumma
Eadet (det far pé inga villkor vara Jhett). Gelatinet

skoljes i kallt vatten, klippes i sma bitar och till-
sdttes. Blandningen séttes Over livlig eld och far
under kraftig vispning ett grundligt uppkok. Vispen
avlagsnas och kastrullen stalles pa sidan av elden

Skdnhets-
Institut och lakare
anvanda och fororda

den medicinska skénhetstvalen

SASOL’TUALEN

Séljes & apotek och
valsorterade affarer
a 75 ore och 1:25.

med lock pd 5—10 min. Spadet silas genom fin
silduk, och bor nu vara fullkomligt klart. P& detta
satt beredes alltid geléet till a la dauben, och huru
man i Ovrigt forfar vid tillagningen framgar av
foljande utforliga recepter, vilka ge exempel pa
n&gra f& typer, vilka av en intresserad husmor kun-
na varieras i det odndliga.

A la daube pa gronsaker (6 pers).

2 knippor rédisor, 1 stort salladshuvud, 4 tomater,
10—15 kokta sparrisar, (kokt haricotverts och blom-

al).
'I)ill geléet. 1 lit. gronsaksspad och vatten tillsatt

Gronsaks a la daube.

med buljongsersattning ﬁej mera an det bibehaller
sig ljust), 10—12 blad gelatin, salt, vitp., 2 &ggvitor.
Till garnering: ! hardkokt &gg, per5|lja
Ré&disorna ansas och kokas mjuka i saltat vatten,
salladen skéres i strimlor, tomaterna i klyftor och
sparrisen i lagom stora bitar. Geléet tillredes som
ovan beskrivits. Litet av det klara geléet halles i

Aggarnityr i a la daube formen.

botten pa en vattenskoljd a la daube-form och stél-
les ut pd kallt stalle. Nar detta ar val stelt lagger
man i garneringen, som har bestar av prastkragar,
som formas av dagg. Av vitan utskdras strimlor
(flikarna pé blomman), och litet av gulan placeras i
mitten (se bilden). Nagra sma persiljestjalkar lag-
gas mellan blommorna. Forsiktigt droppar man li-

Inkokt braxen pa fat.

tet av geléet pd garnityret och later detta bliva val
stelt, innan man lagger i gronsakerna. Dessa ord-
nas nu, sa de vackraste bitarna komma i botten och
ut &t sidorna. Detta underlattas, om man later ge-
léet stelna i lager pd sa sétt, att ndr man ordnat
ett lager av gronsaker sd som man onskar, haller
man pa av geléet, sd detta star natt och jamt Gver,
Forst nar detta &r stelt ordnar man nésta Iager
0. s. v. tills formen &r full. Medan gelélagren i
formen stalles pa kallt stalle att stelna far det 6v-
riga geléet std kvar i koket och pa sa sitt héllas

Q)et elektriska
hanljusbadet

bor finnas i varje hem

flytande. Borjar detta dven stelna, maste man satta
det i ljumt vattenbad eller p& annat satt fa det fullt
flytande igen, ty lagger man halvstelt gelé pa fore-
gaende lager i formen sd hander det, att nar a la
dauben stjalpes upp sa kommer den ur formen la-
gervis, eller att bottenlagren sitta kvar i formen.

Né&r a la dauben &r val stel lossar man den for-
siktigt fran kanterna med en kniv medan man for-
siktigt lutar pd formen, s att luften kan komma
in. Sedan stjalpes den raskt upp pa serveringsfatet.
Man kan annars hastigt doppa formen i hett vatten
och dgonblickligen stjélpa urg) den.

Ratten garneras sedan med sallad eventuellt med
ndgon god kall sds som serveras i kransen (se
bilden).

A la daube pa sjotunga och hummer (for 6 pers.).

800 gr. sjotunga, vatten, &ttika, salt, 1 saltgurka,
i kokt hummer, persilja.

Gelé: iA lit. iskspad, 15 blad gelatin, vitt vin,
salt, vitp., 2 &ggvitor.

Till garnering: Gronsallad, hummer.

Sjotungan ansas och skares ut i filéer. Dessa gni-
das med attika och salt, rullas ihop och bindas om
samt kokas i saltat vatten och fa kallna. Hummern
skalas och de storsta vackraste bitarna behallas hela.
Skrapet och smabitarna blandas med finhackad salt-
gurka och ett par matskedar av det fardigberedda
geléet och stilles ut pa en tallrik att stelna.

Geléet beredes sdm ovan beskrivits; litet hdrav
far stelna i en vattenskoljd form och harpd lagges
de vackraste bitarna av hummern jamte nagra
strimlor av gronsallad, vilket allt fastes med litet
nytt gelé. Harefter ordnas fiskrulladerna in s3 de
komma att synas staende i formen med den vack-
raste sidan mot ytterkanterna Emellan inordnas
hummerbitarna. Det stelnade "rasket” lagges innan-
for, s& det synes sa litet som mojligt. Detta ger
emellertid en synnerligen pikant smak at a la dau-
ben. Skulle detta goda laggas lost i formen skulle
det grumla till geléet, som skulle verka smuligt.

I ovrigt forfares som beskrivits i féregéende re-
cept. Samma garnityr kan naturligtvis dven anvén-
das i denna.

Inkokt braxen pd fat (for 6 pers.).

i kg. braxen, dttika, salt, vatten.

Till geléet: 1 lit. spad av fisken, 10 blad gelatin,
(vitt vin), salt, vitp., (2 &ggvitor).

Fjalla fisken, rensa den och avlagsna alla ben.

FOor hemmets

bestdnd aven vid familjefa-

derns eventuella bortgan

erbjuder en livforsakrin

full trygghet. Den bor doe

tagas “i ett solitt livbolag

med starka fonder. Ett dy-
likt ar

Allmanna lif

Strandvégen 5 A. Stockholm.
Begar prospekt och upplysningar.

Hi EKSTROMS VAN ILINSOCKER



Vid kOp uv
Matsilver

fraga alltid efter

NYSILVERFABRIKER  STAR'S

| Stockholm

vélkanda tillverkningar.
finnes kos vmne juvelerare.

AvSANGALLA t&

rekommendera vi
vira kinda marken

"Pekoe Souchong"
"Imperlaf, *Ordinary"

1 originalférpackningar.

PERCY F. LUCK & Co.

Stockholm Nya Jirnsingsfabrik.
Rekommenderar sina tillverkningar av
Jarnsangar, ~ Sangklader,  Ottomaner,
Comfort-soffor, Tacken, Kuddar sasom
varande de basta i handeln forekom-
mande. Kontor & Utstéllning: Norr-
landsgatan 16, Stockholm. Telefoner:
7856, 12992, Norr 7181.

TILLERKANDA

1924

—ATTIKVSIPRO —
&MOTTS-SIENAP

ARO DE FORNAMSTA | MARKNADEN

Skér den i lagom stora bitar, gnid dessa med
dttika och salt och koka dem 1 saltat vatten.
Tillred geléet pa vanligt satt och hall litet
harav pa ett serveringsfat spolat med kallt
vatten och lat det ste na. Fiskbitarna place-
ras bredvid varandra pa fatet och gelé halles
pa, sd det star over och far bli val stelt.
Ratten kan serveras pa samma fat eller ocksa
stjalper man upp den pa ett nytt fat (se
bilden).

P& samma sitt anrattas t. ex. lax, al, hela
karpar eller foreller m. m. Man kan &ven
skdra ut fiskbitarna med gelé omkring och
laggga dem var och en bredvid varandra pa
serveringsfatet garnerade med t. ex. ett sal-
ladsblad under varje.

IDUNS KOKSALMANACKA (12—19 juli).

Fisk a la daube med
smor eller margarin,

SONDAG. Frukost:
skarpsas; ostomelette;
brod, ost, ansjovis, radisor;
rostat brod med rabarbermarmelad. — Mid-
dag: Smorgashord. Kokt hons med ris. Jord-
gubbsblanc-mangé.

MANDAG. Frukost: Enkla hénspastejer;
smor eller margarin, brdd, ost; kaffe eller té,

vetebréd. — Middag: Rokt skinka med stu-
vade gronsaker. Vispad filmjolk med krydd-
skum.

TISDAG. Frukost: Salt sill med sur grad-
de och dill samt farsk potatis; smor eller
margarin, bréd, ost; kaffe eller té, vetebrod.
— Middag: Malda persiljefyllda kalvrullader
med potatis. Krusbarskrdm med mjoélk.

ONSDAG. Frukost: Frukostsallad; smor
eller margarin, brdd, ost; kaffe eller té, vete-

brod. — Middag: Kokta rodspottor med
smalt smor och potatis. Blomkalsgratin med
tomatsas.

TORSDAG. Frukost: Fiskstuvning i snéc-
kor; smor eller margarin, brod, ost; kaffe
eller té, vetebrod. — Middag; Spenatsoppa
Mannagrynspuddlng med saftsas.

FREDAG. Frukost: Fattiga riddare med
sylt; smor eller margarin, brdd, ost; kaffe
eller té, vetebrod. — Middag: Kokt lamm-
brln?a med dillsas och potatis. Rulltarta med

vaniljkram.
LORDAG. Frukost: Omelett med potatis
och skinka; smor eller margarin, brdd, ost;

kaffe eller té, vetebrod. — Middag: 'Stekt
vitling med brynt persiljesmér och potatis.
Aggkrdam med mjolk

Jordgubbsblanc-mangé (for 6 pers.). 5 del.
tjock grédde, 1 del. socker, ! lit. jordgubbar,
4 blad gelatin, 1 msk. vaniljsocker.

Gradden vispas med sockret till skum. Ge-
latinet l6ses i varmt vatten och tillsattes for-

kaffe eller té, de

siktigt. Blanc-mangén slas i en med Kallt
vatten skoljd form samt stdlles att stelna
ung. 3 tim., da stjalpes formen upp pa ett
runt fat, vackra jordgubbsblad laggas runt
om, och darpd de vackraste jordgubbarna.
AV de ovriga skaras skivor, varmed_hela
blanc-mangén beklades. Den serveras sa Kkall
som mdjligt.

Enkla honspastejer (for 6 pers.). 3 Kkp.
kokta risgryn (fast grét), 25 gr. smor, rester
av kokt hons (c:a 2)4—3 kkp.), 3 msk. hons-
sas eller buljong, )4—! kkp mjolk, 2 &gg, salt,
vitpeppar.

Honskottet skares i jamna bitar och blan-
das med sin s3s. Risgrynen blandas med
smalt smor, agg, mjolk och kryddor. Sma
pastejformar penslas med smor, och hari lag-
gas varvvis med grét och kétt. Pastejerna
sattas i ugnen att gradda och fa far%<
stjalpas upp pa varmt ,serveringsfat och kunna
serveras med svampsas eller gronsaker.

Kryddskum (fér 6 pers.). 2 del. tjock grad-

)4 tsk. ingefara, 1 tsk. kanel, 2 msk.
socker, 1 kkp grovt stétt knackebrod.

Gradden vispas till skum varefter socker
och kryddor tillsattes. Det harda brodet blan-
das med gradden omedelbart fore serverin-
gen dérav. Anréttningen serveras iskyld till
vispad filmjolk, eller ocksd kan stotbrodet
utelamnas och kryddskummet serveras som
sma toppar direkt i soppskalen.

Frukostsalad i skarpsds (for
hardkokta &gg, 6 kalvrullader
stekrester), 6—8 kokta potatisar.

6 pers.).
(elfér andra

Skarpsas: 1 del. tjock gradde, 1 rda och !
kokt dggula, 1 knivsudd senap, salt, socker,
vitp i msk. attika..

(I;(n kalvrulladerna och potatisen skares
1 vackra skivor. Till sdsen pressas dggulorna
sonder tillsammans med senap, salt, socker,
vitp.,, och attika, och sist tillsittes den till
skum vispade gradden. P& ett avlangt fat
upplagges potatisen blandad med skarpsas, och
som en krans runt om fatet ldggas varannan
agg- och varannan kalvrulladskiva. Over den
gula sdsen stros fint hack. persilja.

Blomkalsgratln a la Frida (for 6 pers.).
2 stora blomkalshuvud, 75 gr. smor.

Stuvning: 50 gr. smor, 4—5 msk. mjol, )4
lit. graddmjolk, 3 agg, 6 msk. riven ost,

Blomkalen ansas och kokas mjuk i saltat
vatten. De fa rinna av och laggas hela i en
smord pajform samt indrankas genast med
smélt smor.

Till stuvningen fraser man smor och mjdl,
spader pd med mjolk och later det hela koka
i 10 min. Pannan lyftes av elden, och nér
massan ar nagot avsvalnad tillséttas _aggulor-
na en i sander under flitig omrorning samt
osten. Sist inblandas de till hart skum slagna
vitorna. Smeten halles Gver blomkalen i for-
men och séttes in att grddda. Rétten serveras
varm.

GIom ej att skaffa Eder
Iduns Kokbok!

13:de upplagan.
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Dammsugaren

VAMPYR

Nya modellen med utblas-
ningsanordning.

Avlagsnar
damm, |
Bengor, j
Sparar, |

Pria Kr.
145: —

med alla
tillbehor.

Finnes hos alla valsorte-
rade firmor inom
branschen.

Elektriska Aktiebolaget
AEG

A

Sanitetsbindan

PURISSIMA

slangbinda av kemisk ren bomull
med fetvaddsinlagg. Forséljes &
apotek och i tekniska affarer.

Tillverkas ar

A.-B. ASTRA,
Sodertélje.

Universal verktyg
av stél, hardat.

Hammare, yxa, hovtang,
rortang, tradavbitare, ko-
fot, skruvmejsel kombine-
rade; av nytta for hushallet, lantbru-
ket, automobilen, motorbaten etc.
Pris pr styck for 25 cm. langd Kr. 5: 50
m o » » 33 7:
Finnes till salu hos jarnhandlare samt
hos fabrikanten :
BERGS BOLAG, ESKILSTUNA.

Dagligen farskt

mreq
i Stockholm, med omnejd

S KAN E BAGERIET

Tel. 16. LILJEHOLMEN. Tel. 16.
Grundlagt i Ystad 1869, forflyttat till
Stockholm 1921

Kom ihag |
att J

CARL BROSTROMS |

Attiksorit 0. Vinattika |

| std hogst i kvalitet. |
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av utgifterna for kaffe
sparar varje husmoder vid
anvandandet av

SANA

Kaffetillsattning

och dessutom far kaffet

en fyllig och god smak.

Ett paket om 125 gram

25 oOre, blandas val med

ett *4 kg. rostat och ma-
let kaffe.

Finnes hos alla valsorte-
rade speceriaffarer.

SVEA KAFFETILL-
SATTNINGS A.-B.

Stockholm. Tel. 2257.

Partinederlag:
Malmé:
A.-Bol. Adolf Faxe
Tel. 4382.

Goteborg:

Effektivaste
véarmelednings-
spisar.

WOCO

Begar offert.
WOCO-VERKSTADERNA, Motala

Patenterad.
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Ny prislista gratis och franco.

AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780. Karlstad. Tel. 780.

Radio

Sven I_am a

»t oc K i | m
Rlddarhustorget 10
TtL. N.11S3S — N.1.453-5

In-och utlandska
radio mottaga re
» an d a

Radiom a tev |eI
Laboratorium for
apparatjustering

Verkstader
for specialbestallningar

Micro

GLORY

TANDCREME

Det ledande svenska kvalitetsmérket

Kungl. Hovlev.

Malmskillnadsgatan 25 B
STOCKHOLM

Nedsatta priser. Goda avbet.-villkor.

TVATT.

For valgjort arbete, sand Eder tvitt til

STOCKHOLMS TVATTANSTALT.
Telefon Huvudsta 1 09.

Advokaten Eva Ander

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Lilla Vattugatan 14 - STOCKHOLM
Tel. 7576, N. 18336
Specialitet: Famllje och arvssaker, Bo
utredningar och” testamenten. Avei

skriftliga forfragningar.

Babyutstyrslar

basta modeller och kvalité.
Provkartong fran kr. 8.50.

LInneutstyrsel-affaren

GREVTUREGATAN 24 B, Sthim
Tel. 754 23.

Fraga: Kan Idun upplysa mig
om, vart en landsortsbo pa besok |
Stockholm skall vanda sig for att
fa lasa landsortstidningar, utland-
ska dito o. s. v.?

Svar: Vi anbefalla Café Cosmo-
polite, Vasagatan 5, som haller ett
50-tal in- och utldndska tidningar.
Dessutom hemtrevliga lokaler och
moderata priser(Annons.)

Sill

= Edra krukvéxter. De
leva ej endast av vat-
ten. Giv dem Planta-
gén, ett pad veten-
skaplig grund sam-
mansatt konc. vaxt-
naringssalt. alles pa bleckburkar
hos Fro-, Far och Kemikaliehandlare.
Begér orlgma forpackning.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobaden* Kem. Tvitt.

Tvatt- & Strykinrattningen

EXCELSIOR

Birger Jarlsgatan 35

STOCKHOLM
Namnanrop "EXCELSIOR”.

{8) Nyheter

i Kragar, Vastar o. Plisséerl Spetsdu-
kar i stort urval.

DE FORENADE SPETSFABRIKER-
NAS FORSALJNINGSLOKAL,
Grefturegatan 13 (Hornbutiken).

S VE N SKA

TR YCKERI-
AKTIEBOLAGET

STOCKHOLM

Huvudaffaren :
Tel.:

Klarabergsgatan 54
21 23, 40 61. Norr 93 o. 993

Filialen: Riddaregatan 17
Telefoner: 72565. N. 6 47

utfor alla slags

Bok-, Tidnings», Illustra-
tions’ och Jlccidenstryck

(Forts. fr. sid. 768.)
lika langt som den engelska sek-
reterare, vars rekordartat snabba
fingrar av hennes chef forsdkrats
for £-210,000. Med mindre snab-
ba men lena och vackra fingrar
kan daremot da och da den kvinn-
liga sekreteraren behandigt infan-
ga chefen eller ndgon av de man-
liga kollegerna. Sedan forlorar
hon plétsligt ambitionen att vara
sjalvforsorjande. ~Men dad har
ocksd _skrivmaskinen fyllt sitt
varv. Ty i grunden &r ju detta
alldeles detsamma som i flydda
tider siandans, lutans och syba-
gens: att ge henne tillfdlle att
utveckla flit och behag, i manga
fall bada delarna.
FLEUR.

Kvinnans bésta alder.

(Tilldgnat en uti lduii portratte-
rad 65-arig dam.

Da jag var gosse, nyss yngling
vorden,

Mig syntes ljuvsta uppa jorden

Flickan, kvinnan, vid sjutton ar, —

| hogsta fagring hon da ju star.

Sa blir jag myndig, en riktig karl,

En annan 3sikt jag redan har;

Mig syntes kvinnan vid tjugutva

Sin hogsta fagring forst hunnit
na.

Min blick jag s&nkte i &6gonpar.
'Jag tror jag denna till maka tar”

Sa tankte gossen, nu vorden myn-
dig,

'Ack, tvd och tjugo, — o, sd
yndig!”

Vi blevo gifta; — tjugoatta

Hon hann att bli, min kéra Lotta;
DA i mitt sinne den tanken smdg:
”Vid tjugoatta blott kvinnan dog !”

Sa flydde tiden och &ren gingo;
Och barn i massa vi bada fingo;
Nar barnet sista hon hade fatt
Hon till de fyrtio &ren natt.

Nu tyckte jag: "Ack vid fyrtio ar

val kvinnans féagring sin hdjd-
punkt nar!”

Ju mer jag titta, ju mer jag
smekte,

An ungdomskanslor i brostet lekte.

Omsider kom sd halvsekelskiftet
Till kvinnan som jag féstat mig
for vid giftet; —
Nu ha' val kénslorna brunnit ut!
Med kérleksyra vél nu &r slut!

Men se, — jag fann att vid
femtio ar,

Forst da i morgnad nog kvinnan
star!

Vad forut saknats man nu dar j

finner;
Se eld i 6gat och hjartat brinner.

D4& sedan hon till sextio hunnit
Hon har mitt hjarta fullstandigt
vunnit;

En sadan kvinna som hon gj
fanns!
Vid hennes sida var livet dans!

Nu ténker jag uti stilla stunder;

”Vid vilken alder gar fagring
under?”

Jag vet det ej, — men jag vet ett
Hem,

Vars framsta prydnad natt Sex-
tiofem!

I

| lycklig forvantan —

och efter forsta dansen

vilken bitter besvikelse!

Tillborlig hansyn maste tagas till de sma finesserna.
Transpiration under armarna och den medféljande

franstotande lukten ar oforlatlig.

Vénner draga sig

for att gora en uppméarksam pa en sa
personlig sak; man bor sjalv skydda

sig daremot.

IDORONO

(Medlet mot transpiration.)

ar det enda verksamma och oskadliga

medel, som

pa ett naturligt satt bort-

tager saval fuktigheten som lukten, vil-
ken &r forenad med transpiration.
Ett oumbarligt toalettmedel !

AKTA SPETSAR

alla slag till billiga priser |
Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteks

2 Bensintvatta

kostymen vid Saltsjébadens Kem. tvitt.

Utmarkta organ

annonsering

| Arboga: Aroga-Posten.

| Arvika: Anrika Nyheter

| Avesta: Avesta-Posten.

| Boiinas: Tidningen Ljusnan.

| Borlange: Borlénge Tidning.

\ Borés: Bords Tidning,

1 Engeihoim: Engelholms Tidning.
| Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren,

| Falkenberg: Hallands Nyheter

| Falun: Falu-Kunren.

| Gavle: Gefle-Posten.

| Goteborg: Giteorgs Aftonblad.
\ Halmstad: Tidningen Halland,

i Hedemora; Sfdra Dalames Tidning,
j Hudiksvall:Hudiksvalls-Tidningen.
| Haisingborg:HelsinnborasDanblad.
| Harnosand: Hemdsands-Posten.
i Horby: Mellersta Skane.

| Jonkdping: selands Allghanda.

| Kalmar: Barometem.

| Karlskrona: Kailskrona-Tidningen.
i Katrinehoim:Katrineholms-Nnriren.
| Koping: Bérgslagsbladet.

| Landskrona; Landskrona-Poslen.
] Linkoping: Ostgten.

| Ludvika: Ludvika Tidning.

I Luled: Norrboltens-Kuriren,

i MalmsS: Skinska Aftonbladet

| landsortens

Mariestadi Tidning for Skaraborgs lén
Mora: Mora Tidning.

NorrkGping: Norkpings Tidningar.
N&ssio:  Nassjd-Tidningen.

Pited: Norrbottens Allehanda.

Skara: Skarahorgs Lens Tiching
Skellefted: norra Vsterhotten,
Skovde: Skaraborgs Léns Annonsblad.
soiiefted: Nord-Sverige.
sundsvaii: Sundsvalls-Posten.
Sater: Saters Tidning.
Soderhamn: S'Odgerhamns Tidning.
Soderkoping:  Stderkdpings-Posten
Tranas: Tranas Tidning.
Trelleborg: Trelleborgs Allehanda.
uddevaiia: Bobusléningen.
Ulricehamn:  Ulriceiamns Tidning.
Umed: Visterhottens-Kuriren.
uPsala: Tidningen UiJsaIa.
Vadstena: 0stgta-Bladet
Visby; Gotlénningen.
Vanersborg: GIfshlirgslénsAnnonsblad.
Vastervik: Vasterviks-Tidningen.
Vasteras: Westmanlands Allehand.
vaxjo: nya Véxjooladet

Orebro: Orebro Dagblad
Ornskoldsvik: Omskoldsviks-Posten.
Ostersund: Gslersunds-Posten.
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“Morgontrott”

och olustig & man da blodet icke &r rent.

ar det oeftergivligt villkor

halsosam dryck aret om.

for den goda &mnesomséttningen,

5MOR BLANDAT MAf

For alla personer och klimat
att varje
morgon taga ett halvt glas varmt vatten tillsatt med Epsin Salt,

en

Epsin Salt (i burkar for 100 dagars forbrukning a Kr. 1:90 pr burk)

efterbildar de naturliga mineralkallsalterna i

kallan).

Budapestvatten

(Aesculap-

Erhalles p& apotek hos Drog-, Farghandl. m. fl. eller pr efterkrav (3
burkar franko) frdn Malmokontoret.

A.-B. ALFRED BENZON & C:o

MALMO -

Den enda affar i Sverige

SVENSKA KRISTALLAFFAREN

GOTEBORG STOCKHOLM MALMO
0. Hamng. 27 Vasag. 23-25 Sdderg. 10
(Auditorium)

Nyoppnad avdelning for forsalj-
ning av vart bruks tillverkningar
av ordinart hushallsglas.

Tandkoltsfickor. tandborste, tander

hallas bast rena med

Dentosal

som loser sig i vatten och saliv
och darfor forsvinner och icke
som andra tandpastor endast upp-
slammas och kvarstanna i mellan-
rummen, varigenom Ni har stora
mojligheter for att borsta den be-
laggning, som sitter pa tandytorna
tillsammans med de olésliga och
bindande tandpastorna in i mel-
lanrummen och dar befordra upp-
komsten av béade caries (hal i tan-
derna) och alveolarpyorrhe (in-
fektionshérdar i tandkéttsfickor-
na, varigenom tinderna sa sma-
ningom lossna).

Pasta pr tub vanl. storlek 75 Gre
Pasta pr tub, 3 ggr vanl. storl. 2 kr.
Pulver prask (aluminium) 75 Ore

STOCKHOLM -

GOTEBORG

Tank om solen skulle
trottna att lysa. ..

(Tankar och reflexioner med an-

ledning av ”En solstrale, som

trottnat” i uppsats i diskussions-
spalten.)

Ténk om solen skulle tréttna
att lysa? Vad vore livet da?
Utan sol skulle intet organiskt
liv kunna &ga bestand.

Tank om solens stralar en och
en skulle trottna.

Manniskokarleken i livet ar som
solen. En manniska kan vara som

en solstrdle.  Sjukskdterskorna
aro sddana. Men de anstranges
over hovan i sitt arbete. De fa

inte tillrdcklig sémn och vila. Jag
vet fall dar de fatt for litet mat.
Deras antal pa ett lasarett ar allt
for ringa. Extra bitrdden kan
mycket latt fds i en tid da sa
manga bildade flickor inte fa ar-

i hektopaket samt 1|4 och 1J2. kg. bleckburkar {Cr.
4.50 per kg

Sedan Gver 40 &r valkant fabrikat, som sedan
dess genom de mest rationella och modema ma-
skinanlaggningar utvecklats till den tekniskt hogsta
mojliga kvalitet vid anvandandet av uteslutande de
adlaste ravaror.

HULTMANS FABRIKER - MALMO

Swift! iia.lt c.c.opulv.rf.brik

H.  Ktnunftm och w, K. H. Kronprimem hevlatttntti

A D rttRINADt

PIANO L
ORGELN

Itdra svpivtci uvtnmenl SrobSit och
Itorhatlcmde Hllhaliter billigst

MALMSJO- BI LLBERO
OSTLIND t ALMQUIST
GUSTAFSON UJUNGQVIST
RALIN

gavle orgel-"pianof.

bete i de fack dari de dyrt ut-
bildats. Varfor inte ldta dem fa
extra arbete till sjukskoterskor-
nas hjalp, s att dessa inte skola
trottna, nar vi nu hort att en
gjort det och manga kanske folja
exemplet.

Varje manniska som av kérlek
till ett arbete drivits in i detta,
bor av sina Gverordnade fa det
sd stallt att de med karlek till ar-
betet kunna och vilja fortsatta

PARFUMERIE

["HELIOTROPE

Karlavidgen 12, Sthim

(mitt Engelbrektskyrkan).
Norr 134 01.

emot
Tel.

Franska parfymer
Fontosiekammar
Toiletteartiklar

— 772 -

detta. De behova fa ro i sitt ar-
bete och inte jaktas, ty da lida
bade de och arbetet av det.

Och hur skulle det g om de
unga sjukskdéterskorna trottnade,
en efter en vid sitt arbete? D&
stodo vi dar vackert.

Det &r inte blott det yttre, det
rent mekaniska, som &ar det for-
ndmsta i sjukskoterskearbetet det
ar den anda vari det géres. Men
om kroppen ar trott och utledsen
pa allt, da ar det inte gott for
den stackars andan att lagga kar-
lek i arbetet.

Nej skgdda i tid sjukskoters-
kornas arbete, sa att det kan go-
ras i karlek. Det enklaste arbete
kan utforas med kéarlek nar man
er den arbetande arbetsro, ar-

etsglédje, vila, sémn, mat och en
smula uppmuntran.

M4 da allt detta givas at vara
sma solstralar i sjukskoterskear-
betet. Ebon.

Ny

SdOrja dagen med en

SANOKAPSEL

CN SANOKAPSELdagligen

C* fir det- mest idealiska medel
att ersétta_all kraftforlust, att
undanrdja 60mnloshet, missmod
och alderdomssympton samt, forst
och framst, ndra och starka rygg»
margen, hjarnan och nerverna,
anokapslarna tillhandahallas pa

poteken och | kemikalieaffarer

riket runt Gor det till

tegel att borja dagen

med en SanokapscL

*/i esk (20 kapst.) Kr. 4.25
V* (o » ). 22

Pri
HAR.

t och intyg gratis fran
WESTERBERG ft C:o
— Goteborg. —

InfOrt genom

Stockholms Lékarforening
Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik
medfor enligt kungl. Maj:ta med-
givande samma komp. och rattig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-

tralinstitutet.

Kursen, 2-&rig, borjar den 15
sept.

Prospekt pad begaran gen. D:r
J .Arvedson, adr. Odengatan 1,
Stockholm.

Professor PATRIK HAGLUND*
Gymnastisk—Orto;aedisk—Kirurgiska
Privatklinik
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar.

D:r A. Karsten

Medicinsk Blektrleitete-.
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan BO, Stockholm

Nasta kurs 14:de arbetséaret i
Massage- och S ukg%/mnastlk
varme, ljus- o. elektr. behandling,
zandergymnastik, diathermi m. m.
boérjar den 15 sept.
Goteborgs Gymnastiska Institut,
Ostra Hamng. 45. GOTEBORG.
Tel. 96 80. Begér prospekt!

Gymnastikdirektorsexamen

avlagges efter 2-arig kurs av kvinnliga
elever vid

SyMa GpastMitutel.

Ny kurs begynner i bodrjan av sept.
Prosp. Major J. G. Thulin, Lund.

Hushéllshandshar,

extra prima Kr. 2:—, med forstark-
ning 2: 50 pr par. (Uppgiv handsk-
nummer.)
Sjukvardsmagasinet ”SUPERBE",
Jakobsbergsgatan 6, Stockholm.



PA VARJE
POSTSTATION

i Sveriges rike kan Ni utan
besvar lamna in ett paket un-
der adress orgryte Kemiska

Goteborg. Detta innebar, att
var och en i vart land kan fa
utfort kemisk tvatt eller férg-
ning av kostymer, Kkappor,
klanningar m. m. efter de
modernaste och basta meto-
der, som finnas. Vi kunna
betjdna en familj i Norrlands
6demarker lika korrekt som
en kund i storstaden. Be-
gagna Eder av denna mdjlighet.

ORGRYTE
KEMISKA

TVATT- & FARGERI A.-B.
GOTEBORG

FRAGOR_OCH SVAR

Fréga: Var god och lamna an-
V|sn|n? pd ndgra kortare pjaser,
en- eller tvaaktare, lampliga att
uppforas av flickor i 16- och 17-
arsaldern. Jeune fille.

Svar: Barnbiblioteket Saga har
givit ut 3 delar Barnteatern a 2
kr. st. Om detta ar for barns-
Illgt torde nagon teaterpjas i Bi-

bliotek for teatervénner passa
t. ex. Tosingar, pris 90 6re, som
mycket anvandes av ungdomar.

Fraga: 1) Finnes nagon liten
bok eller skrift, som han tjana
till handledning for praktiseran-
det av Mensendiecks system pa
egen hand?

2) Ville garna ha uppgift pa
nagra nyttiga astronomiska laro-
bécker.

3) Hur skall man lampligast
rengora vita koraller och var a
beror det att ndgra av dem fatt
en gulaktig skiftning? Pegg.

mSvar: 1) Halldis Stabell: Hand-
bok for mina elever, eller Halsa
och Skdnhet genom kroppskultur
av_samma forfattarinna.

2) Jorden och Solsystemet av
Karl Bohlin

Astronomi av C. Rendahl och
B. Sdderborg.

3) Smycken av korall tvéttas i
svag sodaldsning och skoljas ef-
terat i rent vatten samt laggas att
torka i sdgspan. De fa ny glans
om man putsar dem med finpul-
veriserade torra valnotter tillsatta
med salpeter.

Fraga: Var finnes nagot lant-
ligt stalle eller institution pa lan-
det néra Stockholm, dar man
kan for en aldre enkel och obe-
medlad person, som &r i stort be-
hov av landsvistelse, fa en billig
inackordering. Kan man vénda
sig till pastoratet?

Prenumerant.

Svar: Foreningen Byle Gards
Konvalescenthem Taby, tel. Taby
228, emottager mindre bemedlade
kvinnor fran Stockholm och dess
forstader for en tids starkande
vistelse pd landet efter genom-
géngen sjukdom eller vid ned-
satta krafter. Pris pr dag med de-
lat rum kr. 2: 50 eller 3: — An-
sokan stalles till hemmets fore-
standarinna.

Ni kan aven soka till De Gam-
las Dags Forenings Sommarhem,
Malmberga, HOrningsnas Villa-
stad, Huddinge. Dar mycket bil-
ligt eller utan avgift, men vistel-
sen far endast vara 3 veckor.

K. F. U. K:s Sommarhem,
Smedsudden, Varmdon. Aven an-
dra &an medlemmar mottagas.

Det skadar e att vdnda sig
till ~ pastorsexpeditionen for att
mojligen fa rekommendationer.

Fraga: 1) Hos vilken handlan-
de eller fabrikor kan man fa ko-
pa kristalljuskronor i antika mén-
ster ,och vad &r ungeférliga
priset?

2) Passar en forgylld vaggpen-
dyl i rococo i en salong, déar
moblerna &ro i empire-stil?

Svar: 1) Sadana ljuskronor ko-
pas pd Nordiska Kompaniet, hos
spegelfabrikorer och i storre mo-
bleringsaffarer samt i affarer for
elektrisk armatur, om man vill
ha elektriska Iampor inmonterade.
Priset ar svart att yttra sig om,
dd det beror sd mycket pa hu-
rudan krona man vill ha. Det
finns ju bade enkla och dyrbara,

2) Om allting i rummet &r i
empirstil, passar ju inte er pen-
dyl in i stilen, men a andra si-
dan spelar det’ ej sa stor roll, ty
man vill val garna ha en sd vac-
ker sak i sin salong.

Fréga: Ha originallotter n&gon
sarskild betydelse i lotterierna?

Fragvis.

Svar: Inga andra lotter &n
“originallotter” existera. En lott,
som ej &r original, har absolut in-
tet varde. Dubbletter av lotter
forekomma ;.

7713 —

En Naéafveqvami tradgards-

valt bekévea nu for iordning-

stallandet av tennisplanen

ock tradgardsgéngarna.

Vi tillverka prydliga trad-

gardsurnor, soffor ock kankar,

solvisare m. m., utforda efter

skulpturer

av nu levande

svenska konstnarer.

NAFRFVEQVARNSBRUIK

NAFVEQ.\VARN

— Grundlagt 1633 —

fSilo MVilunw”Utoklad

Bor alltid medféras pa resor och utflykter.

Delikat och néarande.

Rekom. av lakare.

Pris 25 ore.

Den nya metoden

har en underbar verkan pa morka, orena tander.

Den moderna vetenskapen har, genom att fullkomna
en ny metod for bekdmpande av den svaravlagsnade
belédggning, som tacker emaljen, skapat ett nytt — for
tanderna fullt betryggande — satt att géra dem vitare.

ATT morka, gulaktiga eller

tandernas skonhet. Likasa, enligt

smutsiga tander kunna bliva varldens tandauktoriteter, en av
vita ar ett erkant faktum.Framstdsuvudorsakerna till de flesta

ende tandlakare over hela vérl»
den fororda varmt den nya me»
toden. Ni kan fa renare, vackra»
re tdnder, om Ni vill borja idag.

Detta astadkommes genom att
bekdmpa den Klibbiga belagg»
ning, som tacker tanderna Den» Den héller matrester i
na ar ytterst svar att avlagsna,
och de gammalmodiga tandpas»
torna forma icke framgangsrikt

motarbeta den.

For tungan 6ver tanderna och
Ni kan kénna beldggningen. Un»

tandsjukdomar. Den klibbar fast
vid ténderna, arbetar sig in i
fina sprickor och stannar dér,
alstrande miljontals baciller. Des»
sa i forening med tandsten &ro
vanligaste orsaken till Eyorrhe.

eroring

med tanderna och underlattar
darigenom bildandet av den sy»
ra, som forstor dem.

Ni kan ej fa vitare, vackrare

der denna dolja sig -de vita, ningen.

vackra tander, Ni avundas andra.
Avlagsnaden och Edratander bli»

va flera nyanser vi»
tare och mycket
mera glénsande.

Tandernas stora
fiende.

Beldggningen &r
en stor fiende till

Skydda emaljeni

Pepsodent upploser tandbe«
laggning, avlagsnar den sedan
med ett medel betydligt mju»
karean emaljen. Anvéandaldrig
tandmedel, vilkas grova be«
standsdelar méste doljas med
tval eller annat smorjmedel.

tander, Ni kan ¢j fa friskare tan»
der, forran Ni avlagsnat belagg»

Begar Pepsodent pd apoteketel»
ler hos Eder handlande. Ni kangj

vénta Eder samma
resultat med gam»
malmodiga pastor.

Borja i dag med
att forskona Edra
tander.

Skaffa Eder en
tub genast.

Den nya epokgdrande fandpastan.
li 25. Dubbeltub kr. 2i 25.

Generalagenter for Sverige: Eneqvist, Holme & Co. A.«B., Stockholm.

Heltub kr.

176/IA



Sommartiden

borde sallad varje dag in-
ga i maten sdsom en bade
véalsmakande, narande och

billig ratt. Dess bouquet
och néringsvarde 0©kas,
om den tillredes med

Reymersholms Kronolja

Denna nya produkt ar nu efter ingdende prov i
hundratals svenska kok utslappt i marknaden. Den har
overallt befunnits likvardig med de bésta importerade
matoljor, men &ar samtidigt betydligt
billigare. Priset ar endast 2 kr. for
en bleckburk om 1 liter.

overtyga Eder sjalv om att sdser
och sallader bliva synnerligen delikata
genom tillredning med denna nya
oljal Om Eder specerihandlare ej
har den inne, tillskriv oss direkt!

REYMERSHOLMS GAMLA INDUSTRI
HALSINGBORG

A.-B.

JosEl

For» vara For syltningstiden!
fkandar»betande TR .S .S
damer! grytan utv. brun- och

inv. granitemaljerad

Korsstyngs-
monster

fran
Kina
Ay ar for hushallet oum-
Ruth JVvathowst bérlig och den bésta.
Pris kr. 2.75 Garanti for hallbarhet.

I alla boklador
Lindblads Forlag,

A.-B. ANKARSRUMS BRUK,

Uppsala ANKARSRUM.

Prova redan i

KOTALKO

THE INDIAN HAIR ELEXIR

For kvinnors, mans och barns har!

Kotalko Harelexw ett ypperligt medel mot bleknat, tunnt har, har-
avfall och gréatt har, bara flackar, skallighet och mjal

Kotalko &r livgivande for har och harbotten, ger farg,
och liv.

Kotalko fargar icke och kan darfér anvandas till bade ljust och
morkt har.

Kotalko botar alla harsjukdomar i harbottnen.

Kotalko &ar ett naturmedel direkt frdn Cherokee indianerna, som
aro berémda for Iangt tjockt, starkt och friskt hdr. Bland dem ha
saval kvinnor som man “och barn praktfullt har.

Kotalko befriar strax harbottnen fran mijall, hindrar héravfall, ger
blodcirkulationen liv varigenom héar framkallas p& en kal hjassa och
ger héret farg och néaring.

Kvinnor som maén, alla lovprisa entusiastiskt Kotalko héarelexir.
Kotalko saljes i tva 'storlekar.

Pris per ask kronor 5:— och kr. 10:— (i svenska kronor). Sén-
des portofritt dverallt. Bruksanvisning medféljer varje ask.

Skriv_namn och adress klart och tydligt samt angiv namnet &
denna tidning.
Adressera Edert brev till

néring

B. Foxley, Stavanger, Norge.
Obs.! Porto till Norge ar 15 ore.

Vi soka aterforsaljare overallt.

Fraga: Varifran erhélla ritnin-
gar till egna hem undrar

Vivi.
Svar: Ni boér véanda er antin-
gen till Statens Byggnadsbyra,

Storkyrkobrinken 16, Stockholm
eller till Svenska Slojdférenin-
gen, Regeringsgatan 40, Stock-
holm, for att fa rad och ritnin-
gar.

Fraga: Vilken &r motsvarande

svenska examen till den tyska
”Staatsexamen™? Vad for titel
bér man skriva till en f. d.

pharm, med. cand. som nu avlagt

”Staatsexamen’?  Tacksam  for
svar till "Jeanette".
Svar: Staatsexamen Kkallas i

Tyskland varje akademisk exa-
men oberoende av fakulteten. Den
person ni n&mner bor tituleras
doktor efter avlagd Staatsexa-
men.

Fraga: 1) Har fatt ett dussin
servetter, ska jag ha fall dar
som &ar “egg” ocksd? Kan jag
namna dem med att sy ett "A”
med en ranka omkring?

2) Jag har ténkt resa till Lyc-
korna eller Ljungskile pa min se-
mester brukar resa pa mafa till
olika platser varje ar, jag har
aldrig tillfalle resa mer an en
gang om aret, vill darfor det ska’
bli s& lyckat som mojligt. Vilken
av dessa badorter bor jag vélja,
kanske jag kunde f& rekommen-
dationer till ett hotell. Ett pro-
spekt séger sa lite. Ar dir vac-
kert, jag ar stor naturvan? Sa
tacksam for svar snarast.

En ensam flicka.

Svar: 1) Man brukar ej falla
servetter pa S|dorna dar det &r

stad eller "egg”. Det kan bli ratt
vackert s& som ni tankt marka
dem.

2) Lyckorna och  Ljungskile
ligga blott en kilometer fran var-
andra vid den naturskéna Ljungs-
kilebukten. Det senare ligger
vid jarnvéags- och angbatsstatlonen
Ljungskile, det forra ar kanske
storre som badort betraktad. Pa
bada platserna hotell och restau-
rant.

Storms  pensionat, Ljungskile,
20 min. vag fran jarnvagsstatio-
nen. Helpension kr. 5: 50 pr dag.

Pensionat Lineberg adr. Ljungs-
kile, 3 min. fran Lyckornas ang-
batsbrygga 7—8 kr. pr dag.

LASARINNORNAS
SPALT

SVAR.

Till ~ Ginstblomman.  Det ar
egentligen en svar sak att rdda
uti. Ty allting ar
Né&r mannen sager att han- inte
vill gifta sig forran han ar skuld-
fri, s& ar ju detta en vacker sak.
Hur skulle det vara om Ni for-
sokte att begagna er av ett till-
félle nér han sade detta, att fraga
sd& har: "Men man kan ju,
forlova sig, eller hur, om man nu |
inte vill gifta sig genast”” Och
sé aktgiva pa hans ansiktsuttryck
och hans ord.

Men att fraga direkt ar inte
klokt i de flesta fall. Ty Ni kan
riskera att helt och hallet forlora
honom.

P& det hela taget tycker jag
dock att ni inte har nagot att oroa
er for. Ni tycka om varandra.
Han &r artig mot er och bjuder
er pa ndjen. Han sallskapar inte
med ndgon annan kvinna an med
er. Vad kan ni egentligen mera
begara? Kasta bort er oro. Vad
glad at det narvarande. Vem vet,
kanske detta ar er lyckligaste tid
i livet. Lat manniskor fraga och
prata, bast de vilja. Svara dem
att han inte sagt ndgot &nnu.
Se sé tiden an. Detta &r mitt rad,
Nar han s3 talar en gang, s
blir ju allt bra. Och talar han al-!

774

fraktfritt.
Verkstad, Huddinge.

individuellt. |

Servetten

Sorti sparar tvatt » at
2W>»llidona (81libiextJtill

av ett sarskilt mjukt, absorberande
papper, vilket ar nagot helt annat
an vanliga pappersservettet

Se pa dem hos pappershandlaren
eller skriv efter gratis prover. (Upp
giv Eder pappershandlares namnt

Se.vwwsone\Lmufiirlmhttj (Zo\

Vcstecrbrogade 4. Képenhamn B Afd 1

HUR GENERANDE HAR
VAXT OGONBLICK.
LIGEN AVLAGSNAS.

Rakmaskmen stdrker harvéxten och
kommer haren att vaxa raskare och tatare.
Depilatoriska medel, som innehdlla barlum-
sulfat fororsaka ofta smértsamma irrita-
tioner, 6mhet och hudsjukdomar. Den nya

Kramen innehaller icke alls nagot
bariumsulfat eller andra giftiga kemiska
amnen. VEET stimulerar “icke harvaxten
och har ingen obehaglig_lukt. Man smgrjer
helt enkelt pa kramen sadan den ar, da den
kommer fram ur tuben, later, den siita pa
ett par minuter, tvattar darpa av den, och
haren komma att vara forsvunna s ra genom
ett trollslag. VEET Kramen erhalles till ett

pris av Kr. 400 och Kr. 225 hos alla
Earfymhandlare Engros Depot for Sverige:
neijvist, Holme & Co., A/B., Vasagatan
15—17, Stockholm.

LAUSANNE, Franska Schweiz,
Villa Sévigne, israelitiskt pensio-
nat av 1 klass foér unga flickor.
Sprék, Konst, Sport.” Fornim
uppfostran, Utmarkt_bord. Stor,
modern_villa i omgivande park.
Magnifikt lage. Sommar- och vin-
tersasong i bergstrakt. Prospekt.
Referenser. Direktion: Mesdames
M. et B. Bloch.

UttOmaner

en badd kr. 75,

Chéslongerkkr.10208
Ekmébler,  Skinn-
mobler, Sangklader
Begar katalog. Danielssons
(Etabl. 1895.)

Nyss fortviviad
I ett nu glad

och nojd, redo att deltaga i vilka
muntra ndjen som helst — se dar
den verkan ett par Globoidtablet-
ter kan ha pa Eder sinnesstim-
ning. Nyss svar huvudvark och
nervsmartor — nu vélbefinnande
och levnadslust!

Globoid &r det ofarliga, smért-
stillande medel vetenskapen lange
sokt och som Ni standigt bor hava
till hands.

Ni kan taga det utan risk, och
det kan icke bli tal om missbruk.
Globoid ar absolut ofarligt. Tab-
letterna ha ingen besvédrande
smak och genom sin form &ro de
latta att intaga.

Globoid saljes (utan recept) a
alla apotek i flaskor om 40 och
20 tabletter a % gram till ett pris
av kr. 2:30 och 1:25 pr flaska.

LAUSANNE-
OUCHY

vid Lac Léman, centralpunkt for
utflykter kring den underbara Ge-
névesjon.  Sprakkurser, uppfost-
ringsinstitut, sport, festligheter.
Berémda lakare. Strandbad. t.
béatfard fr. Evian (roulette). Ut-
markta & billiga hotell. Ackord-
resor Sverige—Lausanne ater frén
250 kr.
Universitetssprakkurser,
skapsresor,
Italien.
Biljett, sovpl. rumsbest.: I

Resebyran ALPINA

Hamng. 14, &
N. 111 55.

sall-

Paris, Lausanne och

Dag. Nyheter, Sturepl.

Att sjatv laga

sina skor &r en mycket enkel sak.
Med en burk Resolit lagar Ni latt
20 st. trasiga skosulor, av lader
eller gummi, precis lika bra som
nagon skomallre, och hela kost-
naden blir 2.85.

Det skulle aldrig falla Eder in att
kosta pa halvsulning av Edra
gamla skor, som Ni annars skulle
kunna hava ator nytta av, t. ex
pa landet.

Bérja Ni en gang anvanda Re-
solit, kommer Ni fortsatta och
darmed spara hundratals kronor,
Gver 86,000 st. salda. 100-tals in-
tyg finnas.

Séljes hos N. K., Beckers, och
alla farg- och skohandlare i Sveri-
ge samt frdn Resolitagenturen,
Stockholm, L. Vattugatan 25. Tel.
12263.

R. 9.

Lamplig present

Carl Larssons praktverk.

10 FAROTRYCKSPLANSCHER

Inbunden med av konstné-
ren komponerad péarm.
r. 5: —

Portofritt mot inséand likvid
i postanvisning.

IDUNS EXPEDITION

STOCKHOLM



mmnerni,

&)ra glada semesterdaqar
Si& livslevande for oder
nar Mi en vinterkvall
bladdrar igenom
AM -Albumet
J&fi M-kameror, filmo, platar
kopiepapper efc halla, den
fmaste, fekmska standarden

(Dérfor de fina. resultaten{

Ptm uttalas:,,EPEM

Liktal,

hudvalkar, hudbldsor, o. var-
tor avlagsnas sakert o. smart-
fritt med

KOKIROL

Av lakare rekommenderat. Millionfallt
beprovat. Mot fotsvett, skavsar och
fotbranna Kokirol fotsalt. Fas i alla

apotek o. valsorterade kemikalieaffarer.

Antligen upptéckta

OgonblicKlig och absolut lind-
ring mot astma garanterad

"Om ej Asthmador dgonblickli-
gen lindrar &ven de allra svaraste
anfall av astma, andnéd och de
astmasymtom, som atfolja bron-
chitis, komma pengarna att ater-
stallas till kdparen. Se dar de
villkor under vilka Ni kan kopa
Asthmador och de nya Asthma-
dorcigarretterna i Sverige.  Det
betyder intet huru pafrestande el-
ler envist fallet &r, eller huru
valdsamma och tatt aterkomman-
de anfallen &ro. Asthmador ger
alltid ggonblicklig lindring, vanli-
gen a tio sekunder, men alltid
pa lika manga minuter. Kop ett
paket Asthmador genast och pro-
va det vid forsta anfall. Om det
inte giver Eder omedelbar lin-
dring, eller“icke kan sagas vara
det basta botemedel Ni ndgonsin
anvant, aterbetalas pengarna utan
avdrag och utan fragor efter en
enkel hé&nvéndelse till Dr R.
Schiffmans depot i Stockholm un-
der nedanstdende adress. Ni far
sjalv avgora saken utan paverkan
fran nagot hall och under en sa
kraftig garanti 16per Ni ingen risk
att fa angra en onddig utgift. Dr
R. Schiffmans Asthmador erhal-
les & alla apotek i Sverige till det
sdnkta priset och Kr. 3.55 pr
ket, och Asthmadorcigarretter till
Kr. 290. Om det emellertid av
ndgon orsak ej finnes att fa a
Eder plats, bor Ni skriva till Dr
R. Schiffmans Depot, Stockholm,
Postfack 752.

8- kande att senast K.

drig, s var det bara sd “utsett”
att ni inte skulle fa varandra. Da
var den mannen inte er lycka.
D4 var han en svag, vankelmodig
man. Lar er da att std pa egna
ben, skaffa er ett arbete som fyl-
ler ert liv. Alska manskligheten.
| denna karlek kan fas ersattning.
Och tank att den Gud som lankar
vara oden, ger oss alltid det, som
ar bést for oss.
Ebon.

FRAGOR.

Kanner ndgon av Iduns manga
lasare och l&sarinnor till de tyska
Wohlmuth-apparaterna och ar det
kannt om de aro effektiva mot
sjukdomar sdsom mag- och tarm-
Katarr, nervositet m. fl. Ar over
huvud taget elektricitet, synnerli-
gast Vohlmuth apparaternas sva-
ga galvaniska strommar bra mot
sjukdomar?

Intresserad.

Kan mojligen ndgon av lduns
ménga lasare upplysa, vem kom-
positoren till melodien ”Vid den
klara rand” (”Bjorkens visa” av
Topelius) &r? Han heter Raab,
men vem var han? Lever han
&nnu? Varom ej, néar dog han?

Fragvis.

BREVLADA

Hans Odegard. Tack for bi-
draget. Var vanlig uppge adress.

BOKNYTT

Den organiska kemien och dess
betydelse 1 det praktiska livet av
fil. lic. lwan Bolin. Pris 2:25.
Bokforlaget Natur och Kultur,
Stockholm. Avsikten med denna
bok &r att ge en overskadlig bild
av vad vi i vart dagliga liv nar-
mast komma i berdring med.
Aven den organisk-kemiska stor-
industrien berdres och dess bety-
delse &skadliggores. Omkring 170
latt utforbara experiment belysa
det genomgangna Den allmant
intresserade far en Gverblick over
de organiskt-kemiska processerna,
husmodern far lara sig hur hon
sjdlv kan gora sig ett bra och
ofarligt tvéttmedel, husfadern hur
han skall fabricera en skokram,
ett harvatten etc.

Konsten att resa ar en bok som
atminstone har fordelen att vara
aktuell. P& Fritzes forlag har ut
kommit en handbok i denna konst
som &r svarare an man kanske
tror. Praktiskt, koncentrerat och
askadllgt ges har en mangd goda
rdd, vare sig det galler sjo- eller
jarnvégsresor, fotvandringar, au-
tomobilfarder och den modérna
flygturen. Boken rekommende-
ras till alla semestrande med res-
tankar.

LEDIGA PLATSER

Barnskoterska,

For tvd sma flickor (&lder 3 o. 1 &r)
sbkes nu ung flicka, villig att i host
medfélja till Paris. Na&gon kunskap i
franska sprdket Onskvard. Sokanden
bor vara van vid barn samt kunnig i
somnad och tvétt. Svar med referen-
ser till Fru Gladys Nystroeip, Saro.

Tillkannagivande.

En befattning sasom sjukskoéterska
vid Maria sjukhus’' kirurgiska polikli-
nik kungores harmed till ansokan le-
dig; och &ga hugade kompetenta so-
12 p& dagen den
13 juli 1925 till sekreteraren hos sty-
relsen for Stockholms stads sjukhus,
Vasagatan 11, ingiva sina till styrelsen
stallda ansoknmgar vilka skola atfol-
jas av alders- och tjanstebetyg.

Stockholm den 29 juni 1925.
Styrelsen for Stockholms stads sjukhus.

Holmqvists Handelsinstitut

Statsunderstoétt och under statsinspektion
Student-, Bank- och Korrespondentkurser. Gymna-
8ialavd. for elever med realskolexamen el. 'hoégre
flickskola. Handelskurser for folkskolebildade. E)n-
skilda amnen. Platsformedling. Friplatser och
nedsatta avgifter for mindre bemedlade. Praktisk kon-
tor8- och afféarsutbildning. Nya kurser bdrja 24 aug.

HALSINGBORGS HUSHIOOERSSKObA

Villa Stjarneborg. Tel. 3264.
Grundl. undervisn. i enkl. o. fin. matlagn., bakn., konserv, o. sémnad m. m.
Nya kurser boérja 1:a sept. Elevhem & skolan. Prosp. o. narm. upplysn.

pd begéran.
ASTRID GARDMAN. TERESA KJELLBERG.
lararinnor vid Fackskolan f. husl. ek., Upsala.

VITA KORSETS SIUKHEH,

Rt. 97 56. FLORAGATAN 12, STOCKHOLM. Norr 97 56.

KirnrtfisK avdelning. Rum fran Kr. 15—18 (halvenskilda rum Kr. 12).
Operationssalen modernt utrustad med noédiga instrument och star fritt
till lakares forfogande. Rt. 97 56.

S;uKavdeIninrf. Rum frdn Kr. 12, 15 18 (halvenskilt nun Kr. 10).

GOTEBORG
4 1:* lasaret
Begar prospekti

F¥S|kallsk behandling (av alla slag) gives enligt likares ordination &
avd. 2 tr. av syster Anna Vallstrom
Tel. Norr 12 50.

UppsaIaEnskndaLarovekoch Avatgymasium
Nyspraklig-hitorisk qymnasieline

med av Kgl. Maj:t medgiven ratt att anstdlla studentexamen. Utom de van-
liga. moderna spraken &ven latin och ryska, varemot matematik och fysik &ro
uteslutna. Blott sju amnen i studentexamen. Gymnasiet ar trearlgt For
tilltrade till dess forsta ring fordras realskolexamen eller Ring av 4-arigt
gymnasium eller 7 kl. hogre flickskola. Narmare upplysningar i érsredogorelse
som pa begaran skickas gratis och franko.

Bratteborgs Hushallsskola, Strémsfors,

borj. ny 2 man. kurs 18 augusti. Omsorgsf. undervisning i matl., bakn., dukn.,
konservering, konditori, charkuteri, linne- o. konstsém, Iaderplastlk hemvard
m. m. Skicklig lar. Gott hem. Prospekt mot porto.

Seminarielarare Herberts forberedande kurs

till kvinnliga folkskoleseminarict i Skara. Hostterminen 15 sept.—13 dec. Kur-
sens resultat hittills utmarkt. Dagskola, ej aftonskola. Undervisning i alla
prévningsamnen, &ven i sdng och gehorsutbidning.  Fri lakarvard. Billig in-
ackordering formedlas. Giv Edra barn 7 ménaders grundlig utbildning. Det
blir billigare 4n att kasta bort &r efter &r pd resultatlosa forsok pd egen hand.
Referenser: Seminarielektorerna Bergstrom och Linden, Skara, Kyrkoherde Lin-
den, Medéaker, folkskollarare Salander, Lycke. Forfragnlngar besvaras av teol.
och fil: kand. G. Herbert, Skara.

Post & Telegr-adr. | FFvita F A\PNorset Anzt:éte{wg&run—

HVITA KORSET Telefonvéxel.

A Namnanrop :
Almhult. Almhult.

Lakare: Dr. Gosta Hagéus.

fSkogsborg
(Sjbstugan

Barakonvalescem,hemmetSoIhOJden
(for barn i alla aldrar)

Dietetiska-Mcdicinska samt Elek-
tro-Medicinska behandlingsmetoder.
Massage & Sjukgymnastik. Medi-
cinska karbad. Fyrcellbad. Hetlufts-

Halsovardshemmen

bad. Bé&gljusbad. Hogsolbad med
S[').adbarr-lshemmet Solstugan violetta strlar (Kvartsljus + Spek-
Forlossningshemmet  Stensborg  trosol) Sollux och Salomentislam-

por. Diatermi.
Ozongasinhalation. Elektrovibration.
Galvanisk o. Faradisk strom etc.
Kallbad vid Sjostugan.

Moderna behandlingsmetoder for
reumatiska 0. allmédnna nervosa
d&kommor samt matsmaltningens o
amnesomsattningsorganens  sjukdo
mar. Humana taxor o. vardavgifter

Forfragningar besvaras av Sysslo
mannen, adr. Hvita Korset, Almhult

Tcslabehandling.

Skoterske- och - Hemsysterskola

Utbildar praktiskt, teoretiskt, vél-
tranade sjukvérdskunniga barnsko-
terskor och hemsystrar.

Hvita Korset har ett sérdeles friskt
0. hélsosamt sanatorielage i skogs-
trakt pa sodersluttningen av smaé-
landska hoglandet. Nara kopingen
Almhult och sjon Méckeln.

Begar prospekt.

Nagra unga, bild. flickor

kun. i offam. pa egend. i Sthimstrakten
under erf. husmors ledn. lara hushall o.
allt vad dartill hor samt klad-, linne-
sém-, handarbete o. vévn. f. dugl lar.
God omvardn. Glatt hemliv. Tennis-
plan o. ridhast. Ny kurs . 2 sept.
20 dec. Und. sommaren kan en a tva
Sthim 4. el. emottagas annu. Narmare meddelar

ementar_ Majorskan €. Carlquist, Jarna. Tl
bildad flicka

2 rim, kok, vacker hall, balkong
onskar komma till prast- eller herrgard

anes négon dam, mtresserad av bil-
for att under god husmoders ledning

PLATSSOKANDE
Bildad flicka

musikal, och sprakkunnig, onskar plats
helst & herrgard att hjalpa till i hem-
met. V|II|g att lasa o. spela med barn.
Svar till ”Praktisk — 20 ar”,

Ung,

het m. varmel., vatten, el. ljus, 5 min.
fr. stat.,, 50 min. sod. om Sthim. Skog
0. sjo. Del. hyr. 400 pr ar m. varme.
Vidare i brev. Sv. t. ”Hem?”, Iduns exp.

Skogstomt

Hemtrevlig, vinterbonad 6-rums-
villa i hogt bel. skogspark, 52/3
tid omrade, jamte dithérande stu
ga om 2 rum. Elektrifierat. Star
kande, mild luft. Tyst och oge
nerat. Lampligt till mindre vilo
hem eller pensionat. 10 min. fr
stat., 40 min. resa fr. Stockholm
Till salu p& formanliga villkor
Direkt av ag. Froken Agnes Bor
ring, Kungsgatan 30. Tel. 8909
Stockholm.

dande l&asning, som till hosten vill dela
hem med ens. snall dam? Vacker lagen-

lara hushall. Fritt vivre. Svar till ”Fa-

miljemedlem 1. L.”

, lduns exp. f. v. b.

PENSIONAT OCH
INACKORDERINGAR

Hastterminen

Forstkl. inackord. i goda hem for
skolungdom o. studerande anm. hos
BORGSTROM & TOLL,

Stockholm.
Formedl.-avd.

Kungsg. 31. - - N. 1235.

TILL IDUNS
abonnenter!

Annu
dr det ¢ forsent

att verkstdlla prenumeration
for sista

HALVARET

Gor Eder bestéllning genom

IDUNS EXPEDITION
STOCKHOLM

eller vand Eder till ndrmaste
postanstalt eller bokhandel,
ju forr dess hellre.

Halvar Kr. 8:
Kvartal ,, 4:25

Iduns nya foljetong,

1 Tunom

Roman frdn 1800-talet av
Elisabeth Kuylenstierna-
Wenster

bdrjar under 3:dje kvartalet.
Gratis erhéller varje ny pre-
numerant den nu pagaende ro-
manen av D:r Alma Soder-
hjelm “Unga trad” fran dess
borjan. Rekvireras separat.

Dessutom

GRATIS
IDUNS HOSTNUMMER

och

IDUNS  JULNUMMER

till alla vara abonnenter

Bada rikt illustrerade och

med bidrag av vara mest

framstdende forfattare och
konstnarer.

Omslag i trefargstrycK.

Verkstall prenumeration

snarast!



arnum,

GOTA KANAL

Vart lands vackraste och intressantaste farleder:
STOCKHOLM-GOTEBORG
STOCKHOLM-JONKOPING

Lar kdnna mellersta Sveriges vaxlande och harliga bygder.
Bekvama turistangare ga flera ganger i veckan i varje rikt-
ning. Besok vid VVreta Kloster, Vadstena, Trollhattan m. fl.
platser. Enskilda resor, séllskapsfarder och skolresor.

Begar turlista och upplysningar genom Resebyrderna eller direkt fran

ANGFARTYGS AKTIEBOLAGET GOTA KANAL

GOTEBORG - STOCKHOLM

5

—W—MWBWMfl

Jag anser de Bechsteinska instrumenten
som de skonaste och kansligaste instrument i

varlden.
Richard Strauss.

1 delikatsmak och utseende

A:B. STOCKHOLMS
MACCARON I FABRI K
SUNDBYBERG

H.M. KONUNGENS OCH H.K.H. KRONPRINSENS
HOVLEVERANTORER.

Rich* Kaffetillsattning Rich* Mocka Kaffetillsattn.
paket & 1/16 kg. Kr. 0: 13 paket & 1/20 kg. Kr. 0: 13
. s, ., 0225 - . lwo , , 025

A.-B. ALFRED BENZON & C:o

MALMO - STOCKHOLM - GOTEBORG



